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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 236/2012
(2012. gada 14. marts)

par iso pardosanu un daZiem kreditriska mijmainas darfjumu aspektiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu (1),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (3),

saskana ar parasto likumdoSanas procedaru (%),

ta ka:

Finansu krizes augstakaja punkta 2008. gada septembri
vairaku dalibvalstu un treSo valstu, pieméram, Amerikas
Savienoto Valstu un Japanas, kompetentds iestades
pienéma arkartas pasakumus, lai ierobeZotu vai aizliegtu
dazu vai visu vértspapiru izmantosanu isaja pardoSana.
Sadu ricibu noteica bazas, ka, pastdvot ievérojamai
finansu nestabilitatei, 1sa pardoSana var pastiprinat akciju,
ipasi finansu iestazu akciju, cenu lejupvérsto spirali, tade-
jadi apdraudot to dzivotspéju un radot sistemiskus riskus.

() OV C 91, 23.3.2011., 1. Ipp.

(%) OV C 84, 17.3.2011., 34. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta 2011. gada 15. novembra nostdja (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2012. gada 21. februara
lémums.

Dalibvalstu pienemtie pasakumi atskiras, jo Savieniba nav
ipasa kopéja tiesiska regulgjuma attieciba uz Iso
pardosanu.

Lai nodrosinatu ieksgja tirgus pienacigu darbibu un uzla-
botu ta darbibas apstaklus, ipasi attieciba uz finansu
tirgiem, un lai nodroinatu patérétagju un iegulditaju
augsta limena aizsardzibu, ir lietderigi noteikt kopéju
tiesisku reguléjumu attieciba uz prasibam un pilnvaram
saistiba ar iso pardosanu un kreditriska mijmainas dari-
jumiem un nodrosinat labaku koordinaciju un konsek-
venci starp dalibvalstim gadijumos, kad javeic pasakumi
arkartas apstaklos. Jaharmonizé noteikumi par Iso
pardosanu un daziem kreditriska mijmainas darfjumu
aspektiem, lai novérstu iek$gja tirgus pienacigas darbibas
skérslu rasanos, jo pretéja gadijuma pastav iespéja, ka
dalibvalstis turpinas veikt atskirigus pasakumus.

Lai nodrosinatu to, ka visa Savieniba tiek vienadi piemé-
roti noteikumi, kas privatpersonam tiesa veida uzliek
pienakumu sniegt informaciju un publiskot neto isas
pozicijas saistiba ar daziem instrumentiem un attieciba
uz nesegtu 150 pardoSanu, minétos noteikumus ir lietde-
1igi un nepiecie$ami paredzét regulas tiesibu akta forma.
Regula arl ir nepiecieama, lai Eiropas Uzraudzibas
iestadei (Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadei) (EVTI),
kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr.1095/2010 (%), tiktu pieskirtas pilnvaras koor-
dinét kompetento iestazu veiktos pasakumus vai pasai
veikt pasakumus.

Sis regulas darbibas jomai vajadzétu biit iesp&jami plasai,
lai nodrosinatu, ka arkartas apstaklos tiek izmantots
preventivs tiesiskais regulgjums. Minétaja regulgjuma
batu jaieklauj visi finansu instrumenti, bet tam bdtu
janodrodina samériga reakcija uz riskiem, kadus var
radit dazadu instrumentu isa pardoSana. Tadgjadi tikai
arkartas apstaklos minétajam kompetentajam iestadém

() OV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.
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un EVTI vajadzeétu biit tiesigam veikt pasakumus attieciba
uz visiem finansu instrumentu veidiem, un $adi pasakumi
parsniegtu pastavigos pasakumus, kurus pieméro tikai
Ipasiem instrumentu veidiem, pastavot skaidri noteiktiem
riskiem, kuri ir janovers.

Lai izbeigtu patlaban pastavoso sadrumstaloto situaciju,
kad dazas dalibvalstis veikuSas atskirigus pasakumus, un
ierobezotu iesp&ju kompetentajam iestadém veikt atski-
rigus pasakumus, ir svarigi saskanoti noveérst potencialos
riskus, ko rada isa pardoSana un kreditriska mijmainas
darfjumi. Nosakamajam prasibam konstatétie riski batu
janovers, nevajadzigi nenovirzoties no ieguvuma, ko isa
pardosana sniedz tirgus kvalitatei un efektivitatei. Lai gan
dazos gadjjumos 1sa pardoSana varétu radit negativu
ietekmi, normalos tirgus apstaklos tai ir svariga nozime,
nodrosinot finansu tirgu pienacigu darbibu, ipasi saistiba
ar tirgus likviditati un efektivu cenu veido$anos.

Atsaucém $aja regula uz fiziskam un juridiskam
personam bitu jaaptver registrétas uzpémumu apvieni-
bas, kam nav juridiskas personas statusa.

Pastiprinata parredzamiba saistiba ar nozimigam Ipasu
finansu instrumentu neto Isajam pozicijam varétu dot
labumu gan regulatoram, gan tirgus dalibniekiem. Attie-
ciba uz akcijam, kuras atlauts tirgot tirdzniecibas vieta
Savieniba, bitu jaievie§ divu limenu modelis, kas atbil-
stiga limeni nodrosina labaku parredzamibu attieciba uz
nozimigam akciju neto Isajam pozicijam. Pastavot
zemakam slieksnim, par poziciju bitu privati jainformé
attiecigie regulatori, dodot tiem iespgu parraudzit iso
pardoSanu un vajadzibas gadijjuma izmeklét tadu iso
pardosanu, kas varétu radit sistémiskus riskus, varétu
tikt launpratigi izmantota vai radit nekartibas tirgi;
pastavot augstakam slieksnim, informacija par pozicijam
batu japublisko tirgh, tadgjadi sniedzot citiem tirgus
dalibniekiem noderigu informaciju par nozimigam atse-
viskam akciju Isajam pozicijam.

Biitu jaievie§ prasiba pazinot regulatoriem par nozi-
migam neto Isajam pozicijam saistiba ar valsts parada
vértspapiriem Savieniba, jo $ada pazinosana sniegtu
svarigu informaciju, kas palidzétu regulatoriem parrau-
dzit, vai $adas pozicijas reali rada sistémiskus riskus un
vai tas netiek izmantotas launpratigi. Sadai prasibai biitu
japaredz tikai privata regulatoru informésana, jo informa-
cijas publiskosana tirgii par $adiem instrumentiem varétu
negativi ietekmét valsts parada veértspapiru tirgus gadiju-
mos, kad to likviditate jau ir iedragata.

©)

(10)

1m)

(12)

InforméSanas prasibas attieciba uz valsts parada vértspa-
piriem biitu japieméro parada instrumentiem, ko emité-
jusi dalibvalsts un Savieniba, tostarp Eiropas Investiciju
banka, dalibvalsts valdibas departaments, agentiira,
ipasam nolikam dibinatas sabiedribas vai divu vai
vairaku dalibvalstu izveidotas starptautiskas finansu iesta-
des, kas emité parada vértspapirus vienas vai vairaku
dalibvalstu varda, pieméram, Eiropas Finansu stabilitates
instruments vai paredzétais Eiropas Stabilizacijas meha-
nisms. Federalas dalibvalsts gadijuma informésanas
prasibas biitu japieméro ari attieciba uz parada instru-
mentiem, kurus emitgjis kads federacijas loceklis. Tomér
tas nebitu japieméro attieciba uz citam regionalam vai
vietgjam struktGram vai valsts struktiiram pielidzinamam
struktiiram dalibvalsti, kas emité parada instrumentus.
Savienibas emitéto parada instrumentu mérkis ir sniegt
atbalstu dalibvalstim maksajumu bilances vai finansu
stabilitates joma vai sniegt makrofinansialu palidzibu
tresam valstim.

Lai nodrosinatu aptvero$u un efektivu parredzamibu, ir
svarigi, lai informéSanas prasibas attiektos ne tikai uz
isajam pozicijam, kas izveidotas, veicot akciju vai valsts
parada vértspapiru tirdzniecibu tirdzniecibas vietas, bet
arf uz Isajam pozicijam, kas izveidotas, veicot tirdznie-
cibu arpus tirdzniecibas vietam, un neto Isajam pozici-
jam, kas izveidotas, izmantojot atvasinatus finansu instru-
mentus, pieméram, iesp&ju ligumus, nakotnes ligumus, ar
indeksiem saistitus instrumentus, ligumus par starpibam
un izsolu starpibam saistiba ar akcijam vai valsts parada
vertspapiriem.

Lai parredzamibas rezims biitu lietderigs regulatoriem un
tirgiem, tam bitu jasniedz pilniga un preciza informacija
par fiziskas vai juridiskas personas pozicijam. Informacija,
ko sniedz regulatoram vai tirgum, jo ipasi bitu janem
vera gan 1sas, gan garas pozicijas, lai tiktu sniegta vértiga
informacija par fiziskas vai juridiskas personas neto iso
poziciju akcijas, valsts parada vertspapiros un kreditriska
mijmainas darjjumos.

Aprekinot 1sas vai garas pozicijas, biitu janem véra visu
veidu ekonomiskas intereses, kadas fiziskai vai juridiskai
personai ir saistiba ar sabiedribas emitéto akciju kapitalu
vai dalibvalsts vai Savienibas emitétajiem valsts parada
vértspapiriem. Konkréti aprékina bitu japem véra $ada
ekonomiska interese, kas iegfita tie$i vai netiesi, izman-
tojot tadus atvasinatus finansu instrumentus ka iespéju
ligumi, nakotnes ligumi, ligumi par starpibam un izsolu
starpibam saistiba ar akcijam vai valsts parada vertspapi-
riem, ka arl indeksi, vértspapiru grozi un birza tirgoti
fondi. Attieciba uz pozicijam, kas saistitas ar valsts
parada vértspapiriem, bitu janem véra ari kreditriska
mijmainas darfjumi saistiba ar valsts parada vértspapiru
emitentiem.
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(13)  Papildus parredzamibas rezimam, kas paredzéts Saja noteikta datuma. Definicija nebitu jaieklauj vértspapiru

(14)

(15)

17)

regula, Komisijai saistiba ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2004/39/EK (2004. gada 21. aprilis),
kas attiecas uz finandu instrumentu tirgiem ('), parskati-
§anu biitu jaapsver, vai tas, ka ieguldijumu sabiedribas
savu veikto dariijumu atskaités kompetentajam iestadém
ieklautu informaciju par iso pardoSanu, sniegtu lietderigu
papildu informaciju, kas palidzétu kompetentajam
iestadém parraudzit isas pardoSanas apjomu.

Kreditriska mijmainas liguma pirksana, neveidojot garo
poziciju to pamata eso$ajos valsts parada vertspapiros
vai jebkados aktivos, aktivu portfelos, finansu saistibas
vai finan$u ligumos, kuru vertiba ir saistita ar valsts
parada vértspapira vértibu, no ekonomikas viedokla var
bat lidzvértiga isas pozicijas veidoSanai tas pamata
eso$aja parada instrumenta. Tade], aprékinot neto iso
poziciju saistiba ar valsts parada vértspapiriem, bitu jaie-
klauj kreditriska mijmainas darfjjumi saistiba ar valsts
parada vértspapiru emitenta saistibam. Pozicija saistiba
ar kreditriska mijmainas darfjumiem batu japem veéra
gan tade], lai noteiktu, vai fiziskai vai juridiskai personai
ir nozimiga neto isa pozicija saistiba ar valsts parada
vértspapiriem, par kuru jainformé kompetenta iestade,
gan tadel, lai — ja kompetenta iestade aptur ierobezo-
jumus kreditriska mijmainas darfjumiem ar nesegtu pozi-
ciju — noteiktu tadu nozimigu nesegtu poziciju kredit-
riska mijmainas darfjumos saistiba ar valsts parada vérts-
papiru emitentu, par ko jainformé kompetenta iestade.

Lai nodrosinatu poziciju nepartrauktu parraudzibu,
parredzamibas rezima bitu jaieklauj ari informéSana vai
informacijas publiskosana, ja neto isas pozicijas parmainu
rezultata noteikts slieksnis tiek parsniegts vai netiek
sasniegts.

Efektivitates noliika ir svarigi piemérot parredzamibas
reZimu neatkarigi no fiziskas vai juridiskas personas atra-
$anas vietas, tostarp tresa valsti, ja minétajai personai ir
nozimiga neto isa pozicija sabiedriba, kuras akcijas ir
atlauts tirgot tirdzniecibas vieta Savieniba, vai neto isa
pozicija dalibvalsts vai Savienibas emitétos valsts parada
VErtspapiros.

Isds pardoSanas definicija nebiitu jaietver pardoSanas ar
atpirk§anu ligums starp divam pusém, kur viena puse
pardod otrai pusei vertspapiru par noteiktu cenu, apne-
moties atpirkt to vélaka datuma par citu noteiktu cenu,
vai atvasinatu finansu instrumentu ligums, ja ir vieno-
§anas pardot vertspapirus par noteiktu cenu kada

() OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.

(18)

(20)

(21)

parvedums atbilstigi vértspapiru aizdevuma ligumam.

Dazreiz uzskata, ka akciju un valsts parada vértspapiru
nesegta isa pardosana palielina potencialo norékinu neiz-
pildes un svarstiguma risku. Sadu risku samazinasanai ir
lietderigi noteikt samérigus nesegtas isas pardoSanas iero-
bezojumus. Nosakot sikakus ierobezojumus, biitu janem
véra patlaban segtai isajai pardoSanai piemérotos dazados
noteikumus. Tie ietver atsevisku pardosanas ar atpirkSanu
ligumu, ar kuru persona, kas pardod vértspapira iso pozi-
ciju, noteiktaja laika atpérk lidzvértigu vertspapiru, lai
veiktu norékinu par isas pardoSanas darfjumu, un ietver
vienosanos par nodrosinajumu, ja nodrosindjuma némejs
var izmantot vértspapiru, lai veiktu norékinu par isas
pardoSanas darfjumu. Vel citi piemeri: sabiedribu tiesibu
emisijas (piedavajumi) eso$ajiem akcionariem, kredité-
Sanas kopfondi (lending pools) un pardosanas ar atpirk-
$anu liguma darfjumi, ko nodrosina, pieméram, tirdznie-
cibas vietas, kliringa sistémas vai centralas bankas.

Saistiba ar akciju nesegtu Iso pardosanu fiziskai vai juri-
diskai personai ir javienojas ar tre§o personu, un saskana
ar S0 vienosanos minéta tre$a persona ir apstiprinajusi, ka
akcijas ir rezervétas, kas nozime, ka tresa persona apstip-
rina, ka ta uzskata, ka norékinu izpildes termina ta var
nodrosinat akciju pieejamibu norékina veikSanai. Lai
sniegtu $o apstiprinajumu, attieciba uz tre$am personim
ir javeic pasakumi, lai fiziskai vai juridiskai personai batu
pamatotas ceribas, ka norekins var tikt veikts ta izpildes
termina. Sadi pasakumi var biit, pieméram, ja tresa
persona pieskir akcijas aizdo$anai vai iegadei, lai norékins
var tikt veikts ta izpildes termina. Attieciba uz iso
pardosanu, kas jasedz ar akciju pirkSanu taja pasa diena,
tas ieklauj tresas personas apstiprindjumu, ka ta akcijas
uzskata par tadam, kuras ir viegli aiznemties vai iegada-
ties. Nosakot pasakumus, kas nepiecieSami, lai batu
pamatotas ceribas, ka norekins var tikt veikts ta izpildes
termina, EVTI biitu janem véra akciju likviditate, it ipasi
to apgrozijums un tas, cik viegli ir tas nopirkt, pardot un
aiznemties ar minimalu ietekmi uz tirgu.

Saistiba ar valsts parada vértspapiru nesegto 1so
pardosanu to, ka iso pardoSanu segs ar valsts pardda
vértspapiru iegadi taja pasa diena, var uzskatit par
pieméru, kas sniedz pamatotas ceribas, ka norékins tiks
veikts ta izpildes termina.

Valsts kreditriska mijmainas darfjumi btu jabalsta uz
apdro$inamu intere$u principa, vienlaikus atzistot, ka
attieciba uz valsts emitentu var bt ari citas intereses,
ne tikai obligiciju ipasums. Sadas intereses ir valsts
emitenta saistibu neizpildes riska ierobezo$ana, ja fiziskai
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(22)

(23)

vai juridiskai personai ir gara pozicija saistiba ar attieciga
emitenta valsts parada vértspapiriem, vai valsts parada
vértspapiru  vértibas samazinaSands ierobeZzo$ana, ja
fiziskai vai juridiskai personai ir aktivi vai uz to attiecas
pasivi, kas attiecas uz attiecigas dalibvalsts publiska vai
privata sektora struktiirvienibam, kuru vertiba ir saistita
ar valsts parada vértspapiru vértibu. Sados aktivos biitu
jaieklauj finansu ligumi, aktivu portfeli vai finansu saisti-
bas, ka arf procentu likme vai valGtas mijmainas darfjumi,
attieclba uz kuriem valsts kreditriska mijmainas dari-
jumus izmanto ka darfjumu partnera riska parvaldibas
riku, lai ierobezotu finansu un argjas tirdzniecibas ligumu
risku. Neviena pozicija vai poziciju portfelis, ko izmanto,
lai ierobezotu valsts parada vertspapiru risku, nebatu
jauzskata par nesegtu poziciju valsts kreditriska
mijmainas darfjumos. Tas ietver jebkadu centralo, regio-
nalo vai viet§jo parvaldes iestazu, valsts sektora iestazu
risku vai jebkadu risku, kura segSanu garanté kada no
minétajam iestadém. Turklat batu ari jaieklauj attiecigo
dalibvalsti registrétu privata sektora uznémumu risks.
Saja konteksta biitu jaapsver visi riski, tostarp aizdevumi,
darfjumu partneru kreditrisks (tostarp potencialais risks
gadijuma, kad $adam riskam tiek piemérotas statiitkapi-
tala prasibas), debitoru paradi un garantijas. Tas arl
ieklauj jebkuras no minétajam iestadém netieSu risku,
ko izraisijusi inter alia ietekme no indeksiem, fondiem
vai ipaSam nolikam dibinatam sabiedribam.

Ta ka iesaistiSanas valsts kreditriska mijmainas darfjumos,
kuru pamata nav valsts parada veértspapira vértibas sama-
zinasanas riska, varétu negativi ietekmét valsts parada
vértspapiru tirgus stabilitati, fiziskam vai juridiskam
personam batu jaaizliedz iesaistities $adas kreditriska
mijmainas darfjumu nesegtas pozicijas. Tomér, paradoties
pirmajam pazimém, ka valsts parada vertspapiru tirgus
nedarbojas pienacigi, kompetentajai iestadei vajadzétu
biit iespgjai uz laiku apturét $adu ierobezojumu. Sada
apturé$ana biitu japamato ar kompetentas iestades parlie-
cibu, kuras pamata ir 3aja regulda noteiktu raditaju
analizes rezultata giti objektivi iemesli. Tapat kompeten-
tajam iestadém vajadzétu bt iesp&jai izmantot papildu
raditajus.

Tapat ir lietderigi ieklaut prasibas par centralajiem dari-
juma partneriem saistiba ar iepirkSanas procediram un
sodanaudam par neveiktiem norékiniem par darfjumiem
ar akcijam. lepirkSanas procediiras un prasibas attieciba
uz kavétiem norékiniem biitu janosaka pamatstandarti
attieciba uz norékinu disciplinu. Iepirk§anas un soda-
naudas pieméroSanas prasibam vajadzétu bit pietiekami
elastigam, lai centralais darfjuma partneris, kas ir atbildigs
par $adu procediiru ievieSanu, varétu palauties uz to, ka
cits tirgus dalibnieks operativi veiks iepirkSanu vai
pieméros soda naudu. Tomér, lai nodrosinatu finansu

(24)

(25)

(26)

tirgu pienacigu darbibu, horizontala tiesibu akta prieks-
likuma ir batiski ieklaut plasakus norékinu disciplinas
aspektus.

Pasakumiem saistiba ar valsts parada vértspapiriem un
valsts kreditriska mijmainas darfjumiem, tostarp saistiba
ar labaku parredzamibu un nesegtas isas pardoSanas iero-
beZojumiem, biitu janosaka prasibas, kas ir samérigas, bet
vienlaikus nepielauj negativu ietekmi uz valsts obligaciju
tirgu un valsts pardoSanas ar atpirkSanu obligaciju tirgu
likviditati.

Akcijas arvien vairak atlauj tirgot dazadas tirdzniecibas
vietas gan Savieniba, gan tre$as valstis. Daudzu lielu
tredas valstis esoSu sabiedribu akcijas arl atlauj tirgot
tirdzniecibas vietas Savieniba. Efektivitates noldka ir liet-
derigi atbrivot vértspapirus no dazam informéSanas un
informacijas publiskosanas prasibam, ja attieciga instru-
menta galvena tirdzniecibas vieta ir tresa valsti.

Tirgus uzturétdja darbibam ir svariga loma likviditates
nodrosinasana Savienibas tirgos, un tirgus uzturétajiem
javeido isas pozicijas minétas lomas istenosanai. Prasibu
pieméro$ana $adam darbibam varétu nopietni kavét to
sp&ju nodrosinat likviditati un radit nozimigu negativu
ietekmi uz Savienibas tirgu efektivitati. Turklat nevar
cerét, ka tirgus uzturétaji veidos nozimigas isas pozicijas,
ja nu vienigi uz Joti isiem laikposmiem. Tadé] ir lietderigi
atbrivot fiziskas vai juridiskas personas, kas iesaistitas
§adas darbibas, no prasibam, kuras varétu mazinat to
sp&ju veikt $adas funkcijas un tadgjadi varétu negativi
ietekmét Savienibas tirgus. Lai $adas prasibas attiecinatu
uz lidzvértigam treSo valstu vienibam, nepieciesama
procediira, lai novértétu trefo valstu tirgu lidzvértigumu.
Atbrivojums batu japieméro tirgus uzturétdja dazada
veida darbibam, nevis tirdzniecibai sava varda. Tapat ir
lietderigi pieskirt atbrivojumu noteiktam primara tirgus
operacijam, pieméram, tam, kuras attiecas uz valsts
parada vértspapiriem un stabilizacijas shémam, jo tas ir
nozimigas darbibas, kuras palidz tirgiem efektivi darbo-
ties. Kompetentas iestades biitu jainformé par atbrivo-
jumu izmanto$anu, un tam vajadzétu but pilnvaram
aizliegt fiziskai vai juridiskai personai izmantot atbrivo-
jumu, ja §1 persona neatbilst attiecigajiem atbrivojuma
kritérijiem. Kompetentajam iestadém vajadzétu bat
iespgjai pieprasit, lai fiziska vai juridiska persona sniedz
informaciju, lai varétu parraudzit, ka ta izmanto atbrivo-
jumu.
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(27)  Saistiba ar negativo attistibu, kas nopietni apdraud (31) Ja negativi notikumi vai negativa attistiba notiek vairak
finansu stabilitati vai uzticéSanos tirgum dalibvalsti vai neka viena dalibvalsti vai citadi ietekmé parrobezu
Savieniba, kompetentajam iestadém vajadzétu bt iejauk- konteksta, pieméram, ja finan$u instrumentu ir atlauts
$anas pilnvaram un noteikt papildu parredzamibas tirgot dazadas tirdzniecibas vietas vairakas dalibvalstis,
prasibas vai pagaidu ierobezojumus Tsajai pardosanai, cieSa apsprieSanas un sadarbiba starp kompetentajam
kreditriska mijmainas darjjumiem vai citiem darfjumiem, iestadem ir batiska. EVTI batu javeic galvena koordina-
lai nepielautu finan$u instrumenta cenas haotisku sama- tora loma $ada situacija un jamégina nodrosinat konsek-
zinaganos. Sadi pasikumi varétu biit nepieciesami dazadu venci starp kompetentajam iestadém. EVTI sastavs, kura
negativu notikumu vai negativas attistibas dél, tostarp ne ir kompetento iestazu parstavji, palidzés izpildit $adu
tikai finan$u vai ekonomikas notikumu, bet ari, piemé- lomu. Turklat kompetentajam iestadém vajadzétu bit
ram, dabas katastrofu vai terora aktu de|. Turklat dazi pilnvaram veikt pasakumus, kad tam ir interese iejaukties.
negativi notikumi vai negativa attistiba, kuru novérsanai
ir nepiecieSsami pasakumi, varétu rasties tikai viena dalib-
valsti un tiem varétu nebiit parrobezu ietekmes. Sadam
pilnvaram jabat pietickami elastigam, lai kompetentas
iestades varétu risinat visdazadakos arkartas apstaklus.
Veicot $adus pasakumus, kompetentajam iestadém bitu
plenacigi jagem véra proporcionalitites princips. (32)  Papildus kompetento iestazu pasakumu koordinéanai
EVTI bitu janodro$ina, lai kompetentas iestades veic
pasakumus tikai tad, ja tie ir vajadzigi un samérigi.
EVTI vajadzétu bat iespéjai sniegt kompetentajam
iestadém atzinumus par iejaukSanas pilnvaru izmanto-
Sanu.
(28) Ta ka 3aja regula tiek paredzéti ierobeZzojumi tikai isajai
pardosanai un kreditriska mijmainas darfjumiem, lai
novérstu finansu instrumentu cenu haotisku samazinasa-
nos, citu veidu ierobeZojumu nepieciesamibu, pieméram,
poziciju robezvértibas vai produktu ierobeZojumi, kas var
radit nopietnas bazas par iegulditaju aizsardzibu, ir atbil-
stigak apsvért saistiba ar Komisijas veikto Direktivas (33)  Kaut gan kompetentas iestades biezi bis vislabakaja situa-
2004/39/EK parskati$anu. cija, lai parraudzitu un atri reagétu uz negativiem noti-
kumiem vai negativu attistibu, ari EVTI vajadzétu bat
pilnvaram veikt pasakumus, ja isa pardosana un citas
saistitas darbibas apdraud finansu tirgu pienacigu darbibu
un integritati vai visas Savienibas finansu sistémas vai tas
dalas stabilitati, ja ir tam ir parrobezu ietekme un ja
kompetentas iestades nav veikuSas pietickamus pasa-
(29)  Kaut gan parasti kompetentas iestades ir vislabakaja situa- kumus apdraudéjuma novérsanai. EVTI péc iespéjas
cija, lai parraudzitu tirgus apstaklus un sakotngji reagétu biitu jakonsult&jas ar Eiropas Sistémisko risku kolégiju
uz negativiem notikumiem vai negativu attistibu, izlem- (ESRK), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
jot, vai tiek nopietni apdraudéta finansu stabilitate vai Regulu (ES) Nr.1092/2010 (2010. gada 24. novembris)
uzticéSanas tirgum un vai ir javeic pasakumi attiecigas par Eiropas Savienibas finan3u sistémas makrouzraudzibu
situacijas novérSanai, $adas pilnvaras un nosacjjumi, ka un Eiropas Sistémisko risku kolégijas izveidosanu ('), un
ari to izmantosanas procediras bitu péc iespéjas jahar- citam attiecigajam iestddém, ja $ads pasakums varétu
monize. ietekmét ne tikai finansu tirgu, ka tas varétu bt gadjjuma
ar preu atvasinatajiem instrumentiem, kurus izmanto, lai
ierobezotu fizisko poziciju risku.
(30) Ja finansu instrumenta cena kada tirdzniecibas vieta ieve-
rojami krit, kompetentajai iestadei vajadzétu but arl
iespgjai uz laiku ierobezot attieciga finansu instrumenta
iso pardosanu minétaja vieta, ja ta atrodas tas jurisdikcija, (34) Saskana ar So regulu EVTI pilnvaras ierobezot iso

vai ltigt EVTI ierobeZot $adu Iso pardosanu citas jurisdik-
cijas, lai vajadzibas gadjjuma spétu strauji iejaukties un uz
isu laiku nepielaut attieciga instrumenta cenas haotisku
samazinasanos. Kompetentajai iestadei vajadzétu ar bit
pienadkumam informét EVTI par $adu lémumu, lai EVTI
varétu nekavgjoties informét citu dalibvalstu kompetentas
iestades, kuras ir tirdzniecibas vietas, kas veic darjjumus
ar to pasu instrumentu, koordinét attiecigo citu dalib-
valstu veiktos pasakumus un vajadzibas gadijuma palidzét
tam panakt vienosanos vai paSai pienemt lémumu
saskana ar Regulas (ES) Nr.1095/2010 19. pantu.

pardosanu un citas saistitas darbibas arkartas apstaklos
atbilst Regulas (ES) Nr. 1095/2010 9. panta 5. punktam.
Minétajam pilnvaram nevajadzétu skart saskana ar
Regulas (ES) Nr.1095/2010 18. pantu EVTI noteiktas
pilnvaras arkartas situacija. Tas nozimé, ka EVTI vaja-
dzétu bt iespgjai pienemt atseviskus lémumus, pieprasot
kompetentajam iestadém veikt pasakumus, vai piepemt
atseviskus léemumus, kas adreséti finansu tirgus dalibnie-
kiem, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 18. pantu.

() OV L 331, 15.12.2010,, 1. Ipp.
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(35)  Atsaucém S$aja regula uz Regulas (ES) Nr. 1095/2010 18. launpratigas izmantoSanas stratégijam un Isas pardosanas

(37)

(38)

(40)

un 38. pantu ir deklarativa nozime. Minétie panti ir
piemérojami ari bez $adam atsaucém.

Kompetento iestazu un EVTI iejaukSanas pilnvaram, lai
ierobezotu iso pardosanu, kreditriska mijmainas dari-
jumus un citus darfjumus, vajadzétu bit tikai islaiciga
rakstura, un tas batu jaizmanto tikai tik ilgi un tada
meéra, ka nepieciesams, lai risinatu konkréto apdraudé-
jumu.

Ta ka kreditriska mijmainas darfjumu izmantosana var
radit Tpasus riskus, kompetentajam iestadém $adi darijumi
ciesi japarrauga. Tas nozimeé, ka kompetentajam iestadém
arkartas gadijumos vajadzétu bat pilnvaram pieprasit, lai
fiziskas vai juridiskas personas, kas iesaistas $ados dariju-
mos, sniedz informaciju par mérki, ar kuru ta iesaistas
ada darfjuma.

EVTI vajadzétu dot pilnvaras veikt pétijumu par jautaju-
miem vai praksi saistiba ar iso pardosanu vai kreditriska
mijmainas darfjumu izmantoanu, lai izvertétu, vai miné-
tais jautajums vai prakse potencidli neapdraud finansu
stabilitati vai uzticéSanos tirgum. Kad $ads pétijums tiek
veikts, EVTI biitu japublicé zinojums par konstatétajiem
faktiem.

Ta ka dazus $is regulas noteikumus pieméro fiziskam vai
juridiskam personam un darbibam tresas valstis, dazas
situacijas nepiecieSama sadarbiba starp minétajam
kompetentajam iestadém un treSo valstu uzraudzibas
iestadéem. Tade] kompetentajam iestadém bitu janoslédz
vienoSanas ar treSo valstu uzraudzibas iestadém. EVTI
bitu jakoordiné $adu sadarbibas vienosanos izstrade un
tadas informacijas apmaina starp kompetentajam iesta-
dém, kas sanemta no tresam valstim.

Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas jo
Ipasi atziti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
un Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (Harta), jo ipasi
tiesibas uz personas datu aizsardzibu, kas paredzétas
LESD 16. panta un Hartas 8. panta. Finan$u tirgus stabi-
litates un iegulditju aizsardzibas noliika ir nepiecieSama
parredzamiba attieciba uz neto Isajam pozicijam, tostarp
to publiskosana, parsniedzot noteiktu slieksni, ja tas pare-
dzéts $aja regula. Sida parredzamiba dos iespéju regula-
toriem parraudzit isas pardo$anas izmanto$anu saistiba ar

(41)

(42)

(43)

ov
ov
ov

ietekmi uz tirgu pienacigu darbibu. Turklat $ada
parredzamiba varétu palidzét mazinat informacijas
asimetriju, nodrosinot to, ka visi tirgus dalibnieki ir
pienacigi informéti par to, ciktal isa pardoSana ietekmé
cenas. Kompetentajam iestadém informacijas apmaina vai
nositidana bitu javeic saskana ar noteikumiem par
personas datu nosiitiSanu, ka noteikts Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris)
par personu aizsardzibu attiecba uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti (*). EVTI informacijas
apmaina vai nosiitifana butu javeic saskana ar noteiku-
miem par personas datu nositi§anu, ka noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000.
gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un
struktiiras un par $adu datu brivu apriti (), un kuri
pilniba batu japieméro 3is regulas noluka veiktajai
personas datu apstradei.

Nemot véra Komisijas pazinojuma par pastiprinatu
sankciju reZimu finansu pakalpojumu nozaré izklastitos
principus un péc minéta pazinojuma pienemtos Savie-
nibas tiesibu aktus, dalibvalstim batu janosaka noteikumi
par sankcijam un administrativiem pasakumiem, ko
pieméro, ja tiek parkapti 3is regulas noteikumi, un batu
janodrosina to istenosana. Minétajam sankcijam un admi-
nistrativajiem pasakumiem vajadzétu bt iedarbigiem,
samérigiem un atturoSiem. Tos vajadzétu balstit uz
EVTI pienemtajam pamatnostadném, lai veicinatu finansu
nozares sankciju rezimu konvergenci un konsekvenci
starp sektoriem.

Lai nodrosinatu vienadus nosacjjumus $is regulas isteno-
$anai, batu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai.
Minétas pilnvaras bhtu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.182/2011
(2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanis-
miem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru
izmantoSanu (°). Komisijai batu jainformé Eiropas
Parlaments par panakto progresu attieciba uz lémumiem,
ar kuriem nosaka treso valstu tiesiskas un uzraudzibas
sistémas atbilstibu $is regulas prasibam.

Komisijai biitu jadelegé pilnvaras pienemt aktus saskana
ar LESD 290. pantu, lai noteiktu sikaku informaciju par
iso poziciju aprekinasanu, ja fiziskai vai juridiskai
personai ir nesegta pozicija kreditriska mijmainas dariju-
mos, par informéSanas un informacijas publiskoSanas
slieksniem un lai sikak precizétu kritérijus un faktorus,

L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.

L 8, 12.1.2001,, 1. Ipp.
L 55, 28.2.2011,, 13. Ipp.
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ar kuriem varétu noteikt, kados gadijumos negativs noti-
kums vai negativa attistiba nopietni apdraud finansu
stabilitati vai uzticéSanos tirgum dalibvalsti vai Savieniba.
Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus,
rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp vajadzibas gadi-
juma ar attiecigo struktiiru, iestazu un agentiiru eksper-
tiem. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos
aktus, biitu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbil-
stiga dokumentu nositi§ana Eiropas Parlamentam un
Padomei.

(44)  Komisijai batu jasniedz zinojums Eiropas Parlamentam

un Padomei, kura ta izvérté paredzéto informeésanas un
informacijas publiskoSanas sliek$nu atbilstibu, ierobezo-
jumu un prasibu attieciba uz neto iso poziciju parredza-
mibu darbibu un to, vai ir lietderigi paredzét citus iero-
beZojumus vai nosacijumus attieciba uz iso pardoSanu
vai kreditriska mijmainas darjjumiem.

(45) Nemot véra to, ka §is regulas mérkus nevar pietickami

labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, kaut gan kompetentas
iestades ir labaka situacija, lai parraudzitu tirgus attistibu,
un tam ir labakas zinaSanas par to, vispargjo ietekmi,
kadu rada problémas saistiba ar iso pardosanu un kredit-
riska mijmainas darjjumiem, var pilniba saprast tikai visas
Savienibas konteksta un tadé] to var labak sasniegt Savie-
nibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsi-
diaritates principu. Saskana ar minétaja pantd noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasnieg$a-
nai.

(46) Ta ka dazas dalibvalstis jau ir ieviesuSas 1sas pardosanas

ierobezojumus un ta ka $aja regula ir paredzéti noteikumi
par delegétiem aktiem un saistosiem tehniskiem standar-
tiem, kuri bitu japiepem, pirms to var lietderigi piemé-
rot, ir japaredz pietickams laiks parejas posma vajadzi-
bam. Ta ka ir batiski lidz 2012. gada 1. novembrim
noteikt galvenos nebitiskos elementus, kas veicinatu to,
ka tirgus dalibnieki ievéro So regulu un kompetentas
iestades nodroSina tas IstenoSanu, nepiecieSams ari
pieskirt Komisijai lidzeklus pienemt tehniskos standartus
un delegétos aktus lidz minétajam datumam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
Darbibas joma

So regulu pieméro:

a) finan$u instrumentiem 2. panta 1. punkta a) apak$punkta

nozimé, kurus ir atlauts tirgot tirdzniecibas vieta Savieniba,
tostarp $adiem instrumentiem, ja tos tirgo arpus tirdzniecibas
vietas;

b)

2.

atvasinatiem finan$u instrumentiem, kas minéti Direktivas
2004/39[EK I pielikuma C iedalas 4. lidz 10. punkta un
kas attiecas uz a) apak$punkta minéto finansu instrumentu
vai uz $§ada finan$u instrumenta emitentu, tostarp uz $adiem
atvasinatiem finan$u instrumentiem, ja tos tirgo arpus tir-
dzniecibas vietas;

parada instrumentiem, ko emitéjusi dalibvalsts vai Savieniba,
un atvasinatiem finan$u instrumentiem, kas minéti Direktivas
2004/39/EK I pielikuma C iedalas 4. lidz 10. punkta un kas
ir saistiti ar vai attiecas uz paréda instrumentiem, kurus
emitgjusi dalibvalsts vai Savieniba.

Regulas 18. pantu, 20. pantu un 23. lidz 30. pantu

pieméro attieciba uz visiem finan$u instrumentiem 2. panta 1.
punkta a) apak$punkta nozime.

1.

a)

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

“finandu instruments” ir kads no Direktivas 2004/39/EK I
pielikuma C iedala uzskaititajiem instrumentiem;

“Isa pardosana” attieciba uz akcijam vai parada instrumen-
tiem ir tadu akciju vai parada instrumentu pardosana, kas
pardevéjam nepieder pardoSanas liguma noslégsanas bridi,
tostarp $ada pardo$ana gadijumos, kad pardoSanas liguma
noslégsanas bridi pardevgjs ir aiznémies vai vienojies
aiznemties akcijas vai parada instrumentus, lai tos piegadatu,
veicot norékinu, iznemot:

i) pardosanu, ko viena vai otra puse veic ar pardoSanas ar
atpirk$anu ligumu, kur viena puse ir piekritusi pardot
otrai pusei vértspapiru par noteiktu cenu un otra puse
uzpemas saistibas velak pardot vértspapiru atpakal par
citu noteiktu cenu;

ii) vertspapiru parvedumu atbilstigi vértspapiru aizdevuma
ligumam; vai

iii) nakotnes ligumu vai citu tadu atvasinatu finansu instru-
mentu ligumu slégdanu, kuri ietver vienoSanos pardot
vértspapirus par noteiktu cenu kada velaka datuma;

“kreditriska mijmainas darfjums” ir atvasinatu finansu instru-
mentu ligums, kura viens darfjuma partneris veic maksa-
jumu otram darfjuma partnerim apmaina pret samaksu vai
citu ieguvumu gadijuma, ja iestdjas kredita notikums, sais-
tiba ar atsauces vienibu un jebkuru citu saistibu nepildisanas
gadijuma, kas attiecas uz minéto atvasinato finansu instru-
mentu [igumu, kam ir lidziga ekonomiska ietekme;

“valsts emitents” ir jebkur§ no turpmak minétajiem emiten-
tiem, kas emité parada instrumentus:

i) Savieniba;
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i) dalibvalsts, tostarp dalibvalsts valdibas departaments,
agentlira vai IpaSam nolikam dibinata sabiedriba;

iii) federalas dalibvalsts gadijuma — federacijas loceklis;

iv) vairaku dalibvalstu ipaSam nolikam dibinata sabiedriba;

v) starptautiska finansu iestade, kuru izveidojusas divas vai
vairakas dalibvalstis un kuras uzdevums ir nodro$inat
finanséjumu un sniegt finansu palidzibu tas locekliem,
kurus piemekléjusas smagas finansiala rakstura pro-
blémas vai kuriem tadas draud; vai

vi) Eiropas Investiciju banka;

“valsts kreditriska mijmainas darfjums” ir kreditriska
mijmainas darfjums, kura veic maksu ar maksajumu vai ar
citu ieguvumu gadijuma, ja iestajas kredita notikums, vai
saistibu nepildisanas gadjjuma saistiba ar valsts emitentu;

“valsts parada vértspapirs” ir parada instruments, ko emitéjis
valsts emitents;

“emitétie valsts parada vértspapiri” ir to valsts emitenta
emitétu valsts parada vértspapiru kopums, kuri vél nav
izpirkti;

“emitéts akciju kapitals” attieciba uz sabiedribu ir parasto un
visu veidu prieksrocibu akciju kopums, ko emitgjusi sabied-
1iba, bet kura neietver konvertgjamus parada vertspapirus;

“piederibas dalibvalsts” ir:

i) attieclba uz  ieguldijumu  sabiedribu  Direktivas
2004/39/EK 4. panta 1. punkta 1) apak$punkta nozime
vai uz regulétu tirgu Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1.
punkta 14) apakSpunkta nozimé — piederibas dalibvalsts
Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta 20) apaks-
punkta nozimg;

ii) attieciba uz kreditiestadi — izcelsmes dalibvalsts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/48/EK (2006.
gada 14. junijs) par kreditiestazu darbibas saksanu un
veiksanu (') 4. panta 7. punkta nozimé;

iii) attieciba uz juridisku personu, kas nav minéta i) vai ii)
punkta, — dalibvalsts, kura ir juridiskas personas juridiska
adrese, vai, ja tai nav juridiskas adreses, dalibvalsts, kura
atrodas juridiskas personas galvenais birojs;

() OV L 177, 30.6.2006., 1. Ipp.

iv) attieciba uz fizisku personu — dalibvalsts, kura atrodas
minétas personas galvenais birojs, vai, ja nav galvena
biroja, dalibvalsts, kura ir minétas personas pastaviga
dzivesvieta;

“attiecigd kompetenta iestade” ir:

i) attieciba uz dalibvalsts valsts parada veértspapiriem vai,
federalas dalibvalsts gadijuma, attieciba uz federacijas
locekla valsts parada vertspapiriem, vai attieciba uz
kreditriska mijmainas darfjumu saistiba ar dalibvalsti
vai federacijas locekli — minétas dalibvalsts kompetenta
iestade;

i) attieciba uz Savienibas valsts parada veértspapiriem vai
kreditriska mijmainas darjjumiem saistiba ar Savienibu —
tas jurisdikcijas kompetenta iestade, kura atrodas depar-
taments, kas emité parada vertspapirus;

iii) attieciba uz vairaku tadu dalibvalstu valsts parada veérts-
papiriem, kuras rikojas, izmantojot Ipasam nolikam
dibinatu sabiedribu vai kreditriska mijmainas darfjumu,
kas saistits ar tadu Ipasam nolikam dibinatu sabiedribu,
— tas jurisdikcijas kompetenta iestade, kura ir registréta
Ipasam nolikam dibinata sabiedriba;

iv) attieciba uz tadas starptautiskas finansu iestades valsts
parada vértspapiriem, kuru izveidojuas divas vai
vairakas dalibvalstis un kuras uzdevums ir nodrosinat
finanséjumu un sniegt finansu palidzibu tas locekliem,
kurus piemeklgjusas smagas finansiala rakstura pro-
blémas vai kuriem tadas draud, tas jurisdikcijas
kompetenta iestade, kura ir registréta starptautiska
finansu iestade;

v) attieciba uz finan$u instrumentu, kas nav $a apaks-
punkta i) lidz iv) punkta minétais instruments, — $ada
finansu instrumenta kompetenta iestade, kas definéta
Komisijas Regulas (EK) Nr.1287/2006 (%) 2. panta 7.
punktd un noteikta saskapa ar tas paSas regulas III
nodaluy;

vi) attieciba uz finansu instrumentu, uz ko neattiecas i) lidz
v) punkts, — tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura
pirmo reizi ir atlauts finanSu instrumentu tirgot tir-
dzniecibas vieta;

vii) attieciba uz parada instrumentu, ko emit&jusi Eiropas
Investiciju banka, — tas dalibvalsts kompetenta iestade,
kura atrodas Eiropas Investiciju banka;

(%) Komisijas 2006. gada 10. augusta Regula (EK) Nr. 1287/2006, ar ko

isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/39/EK attie-
ciba uz ieguldijumu sabiedribu pienakumu vest uzskaiti, darfjjumu
parskatu sniegsanu, tirgus parskatamibu, finansu instrumentu pielaidi
tirdzniecibai un $aja direktiva definétajiem terminiem (OV L 241,
2.9.2006., 1. Ipp)).
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k) “tirgus uzturétaja darbibas” ir darbibas, ko veic tadas iegul-
dijumu sabiedribas, kreditiestades, tresas valsts vienibas, vai
Direktivas 2004/39/EK 2. panta 1. punkta 1) apakSpunkta
minétas sabiedribas, kas ir tirdzniecibas vietas vai tirgus
dalibnieks tresa valsti, kuras tiesisko regulgjumu un uzrau-
dzibas sisttmu Komisija pasludindjusi par lidzvértigu
saskana ar 17. panta 2. punktu, ja attieciba uz finansu
instrumentu — neatkarigi no ta, vai to tirgo tirdzniecibas
vieta vai arpus tirdzniecibas vietas, — ta darbojas ka galvena
persona kada no $adam darbibam:

i) veicot publisku pastavigu divvirzienu kotaciju, kam ir
salidzinams apmérs un konkurétspéjigas cenas, ta rezul-
tata regulari un nepartraukti nodrosinot likviditati tirgt;

i) savas parastds uzpéméjdarbibas ietvaros izpildot klientu
ierosinatus rikojumus vai izpildot rikojumus, reagéjot uz
klienta pieprasijumu veikt tirdzniecibu;

iii) ierobezojot to poziciju risku, kas veidojas, pildot uzde-
vumus saskana ar i) un ii) punktu;

1) “tirdzniecibas vieta” ir reguléts tirgus Direktivas 2004/39/EK
4. panta 1. punkta 14) apak$punkta nozimé vai daudzpuséja
tirdzniecibas sistéma Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1.
punkta 15) apak$punkta nozimg;

m) “galvena vieta” saistiba ar akcijam ir vieta, kura akcijas tir-
dzniecibai ir vislielakais apgrozijums;

n) “pilnvarots primarais tirgotajs” ir fiziska vai juridiska
persona, kura parakstijusi vieno$anos ar valsts emitentu
vai kuru valsts emitents vai kads ta varda ir oficiali atzinis
par primaro tirgotdju un kura saskapa ar minéto vienosanos
vai atziSanu appémusies darboties ka galvena persona sais-
tiba ar primara un sekundara tirgus operacijam saistiba ar
minéta emitenta emitétiem parada vértspapiriem;

o) “centralais darfjuma partneris” ir juridiska vieniba, kas
atrodas starp tadu ligumu darfjuma partneriem, kurus
tirgo viena vai vairakos finansu tirgos, un kas klast par
pircgju katram pardevéjam un par pardevéju katram
pircgjam un atbild par kliringa sistémas darbibu;

p) “tirdzniecibas diena” ir tirdzniecibas diena, kas minéta
Regulas (EK) Nr. 1287/2006 4. pant3;

q) “apgrozijums” attieciba uz akcijam ir apgrozijums Regulas
(EK) Nr. 1287/2006 2. panta 9. punkta nozimé.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 42. pantu, precizéot $a panta 1. punkta noteiktas definicijas,

jo ipasi — lai 1. punkta b) apak$punkta noteiktas isas pardoSanas
definicijas noltka precizétu, kad tiek uzskatits, ka fiziskai vai
juridiskai personai pieder finansu instruments.

3. pants
Isas un garas pozicijas

1. Saja regula poziciju, ko veido kids no turpmak minéta-
jiem elementiem, uzskata par iso poziciju saistiba ar emitéto
akciju kapitalu vai emitétajiem valsts parada vertspapiriem:

a) sabiedribas emitétas akcijas vai valsts emitenta emitéta
parada instrumenta isa pardosana;

b) iesaistidanas darfjuma, kur§ rada finansu instrumentu vai
attiecas uz finansu instrumentu, kas nav a) apak$punkta
minétais instruments, ja darfjuma ietekme vai viena no
ietekmém ir akcijas vai parada instrumenta cenas vai vértibas
pazeminasanas gadijuma pieskirt fiziskajai vai juridiskajai
personai, kas iesaistas minétaja darfjuma, finansialu prieks-
rocibu.

2. Saja reguld poziciju, ko veido kids no turpmak minéta-
jiem elementiem, uzskata par garo poziciju saistiba ar emitéto
akciju kapitalu vai emitétajiem valsts parada vertspapiriem:

a) sabiedribas emitétas akcijas vai valsts emitenta emitéta
parada instrumenta turums;

b) iesaistidanas darfjuma, kur§ rada finansu instrumentu vai
attiecas uz finan$u instrumentu, kas nav a) apak$punkta
minétais instruments, ja darfjuma ietekme vai viena no
ietekmém ir akcijas vai parada instrumenta cenas vai vértibas
palielinasanas gadijuma pieskirt fiziskajai vai juridiskajai
personai, kas iesaistas minétaja darfjuma, finansialu prieks-
rocibu.

3. Piemérojot 1. un 2. punktu, isas vai garas pozicijas apre-
kinu attieciba uz jebkuru poziciju, kura ir attiecigas personas
turéjuma netiesi, tostarp izmantojot jebkadus indeksus, vértspa-
piru grozus, lidzdalibu birza tirgotos fondos vai lidzigas vienibas
val ar to starpniecibu, nosaka attieciga fiziska vai juridiska
persona, kas rikojas sapratigi, pemot véra publiski pieejamo
informaciju par attieciga indeksa vai vértspapiru groza sastavu
vai ari informaciju par birza tirgota fonda vai lidzigas vienibas
lidzdalibam. Aprékinot 3adu iso vai garo poziciju, nevienai
personai nav pienakuma iegiit jebkadu reala laika informaciju
no kadas citas personas attieciba uz $adu sastavu.

Piemérojot 1. un 2. punktu, iso vai garo poziciju aprékina
saistiba ar valsts parada vertspapiriem ieklauj valsts kreditriska
mijmainas darfjjumus, kuri attiecas uz valsts emitentu.
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4. Saja regula poziciju, kura paliek, kad visas garas pozicijas,
kuras fiziska vai juridiska persona tur saistiba ar emitéto akciju
kapitalu, tiek atskaititas no Isajam pozicijam, kuras fiziska vai
juridiska persona tur saistiba ar minéto kapitalu, uzskata par
neto iso poziciju saistiba ar attiecigas sabiedribas emitéto akciju
kapitalu.

5. Saja regula poziciju, kura paliek, kad visas gards pozicijas,
kuras fiziska vai juridiska persona tur saistiba ar emitétajiem
valsts parada vértspapiriem, un visas garas pozicijas valsts
emitenta parada instrumentos, kuru cenu noteikSana ir ciesi
saistita ar minéto valsts parada vértspapiru cenu noteiksanu,
tiek atskaititas no Isajam pozicijam, kuras fiziska vai juridiska
persona tur saistiba ar tiem pasiem valsts parada vertspapiriem,
uzskata par neto iso poziciju saistiba ar attieciga valsts emitenta
emitétajiem valsts parada vértspapiriem.

6.  Valsts parada vértspapiru aprékinu saskana ar 1. lidz 5.
punktu veic par katru valsts emitentu kopuma, pat ja valsts
parada vértspapirus valsts emitenta varda emité atseviskas vieni-
bas.

7. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 42. pantu, precizgjot:

a) gadijumus, kados 2. punkta noliika uzskata, ka fiziska vai
juridiska persona tur akcijas vai parada instrumentus;

b) gadijumus, kados 4. un 5. punkta noltka fiziskai vai juri-
diskai personai ir neto isa pozicija, un $adas pozicijas apré-
kinasanas metodi;

¢) poziciju aprékinasanas metodi 3., 4. un 5. punkta nolika,
kad dazadam grupas vienibam ir garas vai isas pozicijas, vai
fondu parvaldibas darbibam attieciba uz atseviskiem
fondiem.

Piemeérojot pirmas dalas ¢) apakspunktu, aprékinasanas metode
jo 1pasi nem vera to, vai attieciba uz konkrétu emitentu tiek
izmantotas dazadas ieguldjjumu stratégijas, izmantojot vairak
neka vienu atsevisku fondu, ko parvalda tas pats fondu parvald-
nieks; vai attieciba uz konkrétu emitentu tiek istenota viena un
ta pati ieguldjjumu stratégija, izmantojot vairak neka vienu
fondu; un vai viena un taja pasd vieniba vairak neka vienu
portfeli parvalda diskrecionari, izmantojot vienu un to pasu
ieguldijumu stratégiju attieciba uz konkrétu emitentu.

4. pants
Nesegtas pozicijas valsts kreditriska mijmainas darijumos

1. Saja regula uzskata, ka fiziskai vai juridiskai personai ir
nesegta pozicija valsts kreditriska mijmainas darijjuma, ja valsts
kreditriska mijmainas darfjumu neizmanto, lai ierobezotu:

a) emitenta saistibu neizpildes risku, ja fiziskai vai juridiskai
personai ir gara pozicija minéta emitenta valsts parada vérts-
papiros, uz kuriem attiecas valsts kreditriska mijmainas dari-
jums; vai

b) valsts parada vertspapiru vértibas samazinasanas risku, ja
fiziska vai juridiska persona tur aktivus vai ja uz to attiecas
pasivi, tostarp, bet ne tikai, finansu ligumi, aktivu portfelis
vai finan$u saistibas, kuru vértiba ir saistita ar valsts parada
vértspapiru veértibu.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 42. pantu, §a panta 1. punkta piemérosanas nolika precizé-
jot:

a) gadijumus, kados wvalsts kreditriska mijmainas darfjumu
uzskata par saistibu neizpildes riska vai valsts parada vérts-
papiru vértibas samazinaSanas riska ierobezoSanu, un valsts
kreditriska mijmainas darfjuma nesegtas pozicijas aprékina-
$anas metodi;

b) tadu porziciju aprékinasanas metodi, ja dazadam grupas
vienibam ir gards vai Isas pozicijas, vai fondu parvaldibas
darbibam attieciba uz atseviskiem fondiem.

II NODALA
NETO ISO POZICIJU PARREDZAMIBA
5. pants

Kompetento iestiZzu informé$ana par nozimigam neto
isajam pozicijam akcijas

1. Fiziska vai juridiska persona, kurai ir neto Isa pozicija

saistiba ar tadas sabiedribas emitéto akciju kapitalu, kuras akcijas

ir atlauts tirgot tirdzniecibas vieta, informeé attiecigo kompetento

iestadi saskana ar 9. pantu, ja pozicija sasniedz attiecigo 3a

panta 2. punkta minéto informeésanas slieksni vai nokrit zem ta.

2. Attiecigais informéSanas slieksnis ir Ipatsvars, kas vienads
ar 0,2% no attiecigas sabiedribas emitéta akciju kapitala un
katrs 0,1 % virs ta.

3. Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Vertspapiru un tirgu
iestade) (EVTI) var iesniegt Komisijai atzinumu par nepieciesa-
mibu pielagot 2. punkta minétos sliek$nus, nemot vera attistibu
finansu tirgos.
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4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 42. pantu, grozot $a panta 2. punktd minétos sliek$nus,
nemot véra attistibu finansu tirgos.

6. pants

Informacijas publisko$ana par nozimigim neto isajam

pozicijam akcijas
1.  Fiziska vai juridiska persona, kurai ir neto Isa pozicija
saistiba ar tadas sabiedribas emitéto akciju kapitalu, kuras akcijas
ir atlauts tirgot tirdzniecibas vieta, publisko informaciju par
minéto poziciju saskana ar 9. pantu, ja pozicija sasniedz attie-
cigo $a panta 2. punktd minéto publiskoSanas slieksni vai nokrit
zem ta.

2. Attiecigais publiskoSanas slicksnis ir Ipatsvars, kas vienads
ar 0,5% no attiecigas sabiedribas emitéta akciju kapitala un
katrs 0,1 % virs ta.

3. EVTI var iesniegt Komisijai atzinumu par nepiecieSamibu
pielagot 2. punktd minétos sliek$nus, nemot véra attistibu
finansu tirgos.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 42. pantu, grozot $a panta 2. punkta minétos sliek$nus,
nemot véra attistibu finansu tirgos.

5. Sis pants neskar tos normativos un administrativos aktus,
kuri ir pienemti attieciba uz parnemsanas piedavajumiem, apvie-
nosanas un citiem darfjumiem, kas ietekmé tadu uzpémumu
ipasuma tiesibas vai kontroli, ko regulé uzraudzibas iestades,
kuras dalibvalstis noriko atbilstigi 4. pantam Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 2004/25/EK (2004. gada 21. aprilis) par
parpem$anas piedavajumiem (1), un kuros ieklauta prasiba
publiskot isas pozicijas parsniedz $a panta prasibas.

7. pants

Kompetento iestazu informéSana par nozimigam neto
isajam pozicijam valsts parada vértspapiros

1.  Fiziska vai juridiska persona, kurai ir neto isa pozicija
saistiba ar emitétajiem valsts parada vértspapiriem, informé
attiecigo kompetento iestadi saskana ar 9. pantu, ja $ada pozi-
cija sasniedz attieciga valsts emitenta attiecigos informeésanas
sliek$nus vai nokrit zem tiem.

2. Attiecigos informésanas sliek$nus veido sakotnéjais apjoms
un papildus katram valsts emitentam noteiktas robezvértibas, ka
noteikts pasakumos, ko Komisija pienem saskana ar 3. punktu.
EVTI sava timekla vietné publicé katrai dalibvalstij noteiktos
informésanas sliek$nus.

() OV L 142, 30.4.2004., 12. Ipp.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 42. pantu, precizéjot 32 panta 2. punkta minétos apjomus un
pakapeniski pieaugosos limenus.

Komisija:

a) nodrosina, ka sliek§nus nenosaka tada limeni, lai batu jain-
formé par pozicijam, kuru vértiba ir minimala;

b) attieciba uz katru valsts emitentu nem véra ta neizpirkto
emitéto valsts parada veértspapiru kop€jo apjomu un vidéjo
poziciju apméru, kadu tur tirgus dalibnieki saistiba ar attie-
ciga valsts emitenta valsts parada veértspapiriem; un

¢) pem véra katra valsts obligaciju tirgus likviditati.

8. pants

Kompetento iestaZzu informéSana par nesegtim pozicijam
valsts kreditriska mijmainas darijumos

Ja kompetenta iestade aptur ierobezojumus saskana ar 14. panta
2. punktu, fiziska vai juridiska persona, kurai ir nesegta pozicija
valsts kreditriska mijmainas darjjuma, informé attiecigo kompe-
tento iestadi, ja $ada pozicija sasniedz attieciga valsts emitenta
attiecigos informésanas slieksnus vai nokrit zem tiem, ka
noteikts saskana ar 7. pantu.

9. pants
Informésanas un informacijas publiskosanas metode

1. InforméSanu veic vai informaciju publisko atbilstigi 5., 6.,
7. vai 8. pantam, noradot siku informaciju par tas fiziskas vai
juridiskas personas identitati, kurai ir attieciga pozicija, attiecigas
pozicijas apméru, emitentu, saistiba ar kuru tiek turéta attieciga
pozicija, un datumu, kurd attieciga pozicija tika izveidota,
mainita vai izbeigts tas turéjums.

Piemérojot 5., 6., 7. un 8. pantu, fiziskas un juridiskas personas,
kuras tur nozimigas neto isas pozicijas, piecus gadus glaba datus
par bruto pozicijam, kuras veido nozimigu neto iso poziciju.

2. Aprékinot neto iso poziciju, noteicosais laika bridis ir
pusnakts tas tirdzniecibas dienas beigas, kura fiziska vai juri-
diska persona ieglist attiecigo poziciju. Minéto laika bridi
pieméro visiem darfjumiem neatkarigi no izmantotajiem tir-
dzniecibas lidzekliem, tostarp darfjumiem, kas izpilditi, izman-
tojot manualo vai automatizéto tirdzniecibu, un neatkarigi no
ta, vai darfjumi ir vai nav notikusi parastaja tirdzniecibas laika.
InforméSanu veic vai informaciju publisko ne velak ka plkst.
15.30 nakamaja tirdzniecibas diend. Saja punktd noraditos
laika brizus aprékina saskana ar laiku tas attiecigas kompetentas
iestades dalibvalsti, kura ir jainformé par attiecigo poziciju.
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3. Informéjot attiecigo kompetento iestadi, nodrosina infor-
macijas konfidencialitati un ieklauj mehanismus, ar ko apstip-
rina informacijas avota autentiskumu.

4. Informaciju, kas noteikta 6. panta, publisko ta, lai tiktu
nodrodinata atra un nediskrimingjo$a pieeja informacijai. Minéto
informaciju nosiita uz centralizétu timekla vietni, ko vada vai
parrauga attieciga kompetenta iestade. Kompetentas iestades
pazino minétas timekla vietnes adresi EVTI, kas savukart sava
timekla vietné ievieto saiti uz visam $adam centralizétam
timekJa vietném.

5. Lai nodrosinatu $a panta konsekventu piemérosanu, EVTI
izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura siki precize
informaciju, kas jasniedz, piemérojot 1. punktu.

EVTI minéto regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz
Komisijai lidz 2012. gada 31. martam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras piepemt pirmaja dala minétos
regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.

6.  Lai nodrosinatu vienotus 4. punkta piemérosanas nosaci-
jumus, EVTI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu,
precizgjot lidzeklus, ar kadiem informaciju var publiskot.

Minéto IstenoSanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz
Komisijai lidz 2012. gada 31. martam.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
15. pantu piepemt $a punkta pirmaja dala minétos IstenoSanas
tehnisko standartu noteikumus.

10. pants

Informésanas un informacijas publiskosanas prasibu
piemeérosana

InforméSanas un informacijas publisko$anas prasibas atbilstigi
5., 6., 7. un 8. pantam pieméro fiziskam vai juridiskam perso-
nam, kuru pastaviga dzivesvieta vai uzpéméjdarbibas veiksanas
vieta ir Savieniba vai tresa valsti.

11. pants
EVTI sniedzama informacija
1. Kompetentas iestades reizi ceturksni sniedz EVTI kopsavil-
kuma informaciju par neto Isajam pozicijam saistiba ar emitéto
akciju kapitalu un emitétajiem valsts parada vertspapiriem un
par nesegtam pozicijam saistiba ar valsts kreditriska mijmainas

darfjumiem, attieciba uz kuriem tas ir attiecigds kompetentas
iestades un ir sanémusas informaciju atbilstigi 5., 7. un 8.
pantam.

2. Lai veiktu 3aja regula noteiktos pienakumus, EVTI var
jebkura bridi no attiecigds kompetentas iestades pieprasit
papildu informaciju par neto iIsajam pozicijam saistiba ar
emitéto akciju kapitalu un emitétajiem valsts parada vértspapi-
riem vai par nesegtam pozicijam saistiba ar valsts kreditriska
mijmainas darfjumiem.

Kompetenta iestade sniedz pieprasito informaciju EVTI vélakais
septinas kalendarajas dienas. Gadijumos, ja negativi notikumi vai
negativa attistiba nopietni apdraud finansu stabilitati vai uztice-
Sanos tirgum attiecigaja dalibvalsti vai cita dalibvalsti, kompe-
tenta iestade 24 stundas iesniedz EVTI visu pieejamo informa-
ciju atbilstigi 5., 7. un 8. panta informesanas prasibam.

3. Lai nodroginatu $a panta konsekventu pieméroanu, EVTI
izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura siki precizé
informaciju, kas jasniedz saskana ar 1. un 2. punktu.

Minéto regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz
Komisijai lidz 2012. gada 31. martam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt punkta pirmaja dala
minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.

4. Lai nodro$inatu vienotus 1. punkta piemérosanas nosaci-
jumus, EVTI izstrada isteno$anas tehnisko standartu projektu,
nosakot formatu, kada informacija jasniedz saskana ar 1. un
2. punktu.

Minéto istenoanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz
Komisijai lidz 2012. gada 31. martam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt punkta pirmaja dala
minétos IstenoSanas tehniskos standartu noteikumus saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

IIl NODALA
NESEGTA ISA PARDOSANA
12. pants
IerobeZojumi attieciba uz akciju nesegtu iso pardosanu

1. Fiziska vai juridiska persona var iesaistities tadu akciju
isaja pardo$ana, kuras ir atlauts tirgot tirdzniecibas vieta, tikai
tad, ja ir izpildits viens no $adiem nosacijumiem:

a) fiziska vai juridiskd persona ir aiznémusies akcijas vai ir
veikusi citus pasakumus, kas rada lidzigas tiesiskas sekas;
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b) fiziska vai juridiska persona ir noslégusi noligumu par akciju
aiznemsanos, vai ari tai ir cits noteikti izpildams prasijums,
kas izriet no liguma vai IpaSuma tiesibas reglament&josiem
tiesibu aktiem, par Ipasuma tiesibu mainu uz atbilstosu
skaitu tadas paSas klases vertspapiru, un tadgjadi minéto
norékinu varés veikt ta izpildes termina;

¢) fiziskajai vai juridiskai personai ir vienoSanas ar treSo
personu, saskana ar kuru minéta tre§a persona ir apstiprina-
jusi, ka akcijas ir rezervétas un ka ta ir veikusi pasakumus
attieciba uz treSam personam, kas vajadzigi, lai fiziskajai vai
juridiskajai personai biitu pamatotas ceribas, ka minéto noré-
kinu varés veikt ta izpildes termina.

2. Lai nodrosinatu vienotus 1. punkta piemérosanas nosaci-
jumus, EVTI izstrada istenosanas tehnisko standartu projektu, lai
noteiktu noligumu, vienosanas un pasakumu veidus, kuri atbil-
stigi nodrosina, ka akcijas biis pieejamas norékina veikSanai.
Nosakot, kadi pasakumi ir vajadzigi, lai blitu pamatotas ceribas,
ka norekins var tikt veikts ta izpildes termina, EVTI pem véra
inter alia dienas tirdzniecibu un akciju likviditati.

Minéto istenosanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz
Komisijai lidz 2012. gada 31. martam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt punkta pirmaja dala
minétos istenoSanas tehnisko standartu noteikumus saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

13. pants

IerobeZojumi attieciba uz valsts parada vertspapiru nesegtu
iso pardosanu

1. Fiziska vai juridiska persona var iesaistities valsts parada
vértspapiru isaja pardoSana tikai tad, ja ir izpildits viens no
$adiem nosacijumiem:

a) fiziska vai juridiska persona ir aizpémusies valsts parada
veértspapirus vai ir veikusi citus pasakumus, kas rada lidzigas
tiesiskas sekas;

=

fiziska vai juridiska persona ir noslégusi noligumu par valsts
parada vértspapiru aiznems$anos vai ari tai ir cits noteikti
izpildams prasjjums, kas izriet no liguma vai Ipasuma
tiesibas reglamentéjosiem tiesibu aktiem, par ipasuma tiesibu
mainu uz atbilstosu skaitu tadas pasas klases vértspapiru, un
tadgjadi minéto norékinu var veikt ta izpildes termina; vai

¢) fiziskajai vai juridiskajai personai ir vienosanas ar treso
personu, saskana ar kuru minéta tre§a persona ir apstiprina-
jusi, ka valsts parada vértspapiri ir rezervéti vai ari citu
iemeslu dé| ir pamatotas ceribas, ka norékinu varés veikt ta
izpildes termina.

2. Panta 1. punktd minétos ierobezojumus nepieméro, ja
darfjums kalpo, lai ierobezotu garas pozicijas risku emitenta
pardda instrumentos, kuru cenas noteiksana ir cie$i saistita ar
attiecigo valsts parada vertspapiru cenas noteikanu.

3. Ja valsts parada veértspapira likviditate ir zemaka par sliek-
sni, kas noteikts saskana ar 4. punkta minéto metodologiju,
attieciga kompetenta iestade var uz laiku apturét 1. punkta
minétos ierobezojumus. Pirms attiecigd kompetenta iestade
aptur minétos ierobezojumus, ta pazino EVTI un paréam
kompetentajam iestadém par ierosinato apturéSanu.

ApturéSana sakotngji ir spéka uz laikposmu, kas neparsniedz
seSus ménesus no dienas, kad to publicé attiecigas kompetentas
iestades timekla vietné. ApturéSanu var atjaunot uz laikpos-
miem, kas neparsniedz seSus ménesus, ja apturéSanas iemesli
vél aizvien pastav. Ja lidz sakotnga laikposma vai jebkura
turpmaka atjaunoSanas laikposma beigam apturéSana netiek
atjaunota, ta automatiski beidzas.

EVTI 24 stundas péc attiecigds kompetentas iestades pazino-
juma sniedz atzinumu, pamatojoties uz 4. punktu, par pazinoto
apturéanu vai apturéanas atjaunosanu. Atzinumu publicé EVTI
timekJa vietneé.

4. Komisija saskana ar 42. pantu pienem delegétos aktus,
kuros nosaka parametrus un metodes, saskana ar kuram apré-
kina $a panta 3. punkta minéto likviditates slieksni attieciba uz
emitétajiem valsts parada vértspapiriem.

Parametrus un metodes, saskana ar kuram dalibvalstis aprékina
slieksni, nosaka ta, ka gadijuma, ja slieksnis tiek sasniegts, tas
atspogulo nozimigu samazindjumu salidzindjuma ar attieciga
valsts parada vértspapira vidgjo likviditates limeni.

So slieksni nosaka, pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, kas
ir raksturigi attiecigajam valsts parada vértspapiru tirgum,
tostarp nemot véra katra valsts emitenta neizpirkto emitéto
valsts parada vértspapiru kop€jo apmeru.

5. Lai nodro$inatu vienotus 1. punkta pieméroSanas nosaci-
jumus, EVTI var izstradat istenoSanas tehnisko standartu
projektu, lai noteiktu noligumu vai vienosanas veidus, kuri atbil-
stigi nodrosina, ka valsts parada vértspapiri biis pieejami noré-
kina veikSanai. EVTI jo ipa$i nem véra nepieciesamibu saglabat
likviditati tirgos, Ipa$i valsts obligaciju un valsts obligaciju
pardosanas ar atpirkSanu tirgos.

Minéto istenoSanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz
Komisijai lidz 2012. gada 31. martam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt punkta pirmaja dala
minétos isteno$anas tehnisko standartu noteikumus saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.
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14. pants

IerobeZojumi attieciba uz nesegtiem valsts kreditriska
mijmainas darjjumiem

1.  Fiziska vai juridiska persona var slégt valsts kreditriska
mijmainas darfjumus tikai tad, ja minéta darfjjuma rezultata
nerodas 4. pantd minéta nesegta pozicija valsts kreditriska
mijmainas darfjuma.

2. Kompetenta iestade var uz laiku apturét 1. punktd minétos
ierobezojumus, ja tai ir objektivi iemesli uzskatit, ka tas valsts
parada vertspapiru tirgus nedarbojas pienacigi un ka $adiem
ierobezojumiem varétu biit negativa ietekme uz valsts kredit-
riska mijmainas darfjumu tirgu, it ipasi palielinot aiznemsanas
izmaksas valsts emitentiem vai nelabveéligi ietekméjot valsts
emitentu sp&ju emitét jaunus parada vértspapirus. Minétie
iemesli balstas uz $adiem raditajiem:

a) augstas vai pieaugosas valsts parada veértspapiru procentu
likmes;

b) pieaugosas valsts parada vertspapiru procentu likmju atski-
ribas salidzinajuma ar citu valsts emitentu emitétajiem valsts
parada veértspapiriem;

c) pieaugoSas prémijas par valsts kreditriska mijmainas darjju-
miem salidzinajuma ar paSu likni un salidzinajuma ar citiem
valsts emitentiem;

d) laiks, kada nepieciesams, lai péc apjomigas tirdzniecibas
valsts parada vertspapiru cena atgrieztos tas sakotngja lidz-
svara pozicija;

e) valsts parada vértspapiru apmérs, ko var tirgot.

Kompetenta iestade var izmantot ari citus raditajus papildus
tiem, kas minéti pirmas dalas a) lidz e) apak$punkta.

Pirms attieciga kompetenta iestade aptur ierobezojumus saskana
ar $o pantu, ta pazino EVTI un pargjam kompetentajam
iestadem par ierosinato apturéSanu un par tas pamata esoSajiem
iemesliem.

Apturesana sakotngji ir spéka uz laikposmu, kas neparsniedz 12
meéneSus no dienas, kad to publicé attiecigas kompetentas
iestades timekla vietné. ApturéSanu var atjaunot uz laikpos-
miem, kas neparsniedz seSus méneSus, ja apturéSanas iemesli
vél aizvien pastav. Ja lidz sakotngja laikposma vai jebkura
turpmaka atjaunosanas laikposma beigam apturéSana netiek
atjaunota, ta automatiski beidzas.

EVTI 24 stundas péc attiecigas kompetentas iestades pazino-
juma sniedz atzinumu par planoto apturéanu vai minétas aptu-
réSanas atjaunoSanu neatkarigi no ta, vai kompetenta iestade
apturéSanu ir pamatojusi ar raditajiem, kas noteikti pirmas

dalas a) lidz e) punkta, vai ar citiem raditajiem. Ja planota
apturéSana vai apturéSanas atjaunoSana tiek pamatota ar otro
dalu, minétaja atzinuma ieklauj arT kompetentas iestades izman-
toto raditaju novért§jumu. Atzinumu publice EVTI timekla
vietné.

15. pants
Iepirksanas procediiras

1. Dalibvalsts centralais darfjuma partneris, kas sniedz
kliringa pakalpojumus attieciba uz akcijam, nodro$ina tadu
procediiru ievieSanu, kas atbilst visam $adam prasibam:

a) ja fiziska vai juridiska persona, kas pardod akcijas, nav
spéjiga piegadat akcijas norekina veikSanai cetru darbdienu
laika péc norekina izpildes termina, tick automatiski uzsaktas
procediras, lai iepirktu akcijas nolika nodrosinat piegadi
norékina veikSanai;

=

ja akciju iepirkSana to piegadei nav iesp&jama, pircgjam tiek
izmaksata summa, pamatojoties uz piegades diena piegada-
jamo akciju vértibu, $ai summai pieskaitot summu par
pircgjam nodaritajiem zaud&umiem, kas radusies norekina
neizpildes rezultata; un

¢) fiziska vai juridiska persona, kas nav veikusi norékinu, atli-
dzina visas summas, kas samaksatas saskana ar a) un b)
apakspunktu.

2. Dalibvalsts centralais darfjuma partneris, kas sniedz
kliringa pakalpojumus attieciba uz akcijam, nodro$ina tadu
procediru ievieSanu, saskana ar kuram, ja fiziska vai juridiska
persona, kas pardod akcijas, nepiegada akcijas norékina veik-
Sanai lidz norékina izpildes terminam, $adai personai ir javeic
ikdienas maksajumi par katru $adas neizpildes dienu.

Ikdienas maksajumi ir pietickami lieli, lai tiem bitu atturosa
iedariba attieciba uz fiziskam vai juridiskam personam, kas
neveic norékinu.

IV NODALA
ATBRIVOJUMI
16. pants

Atbrivojums, ja galvena tirdzniecibas vieta atrodas tresa
valsti

1. Sabiedribas akcijam, kuras ir atlauts tirgot tirdzniecibas
vieta Savieniba, nepieméro 5., 6., 12. un 15. pantu, ja $adu
akciju galvena tirdzniecibas vieta atrodas tresa valsti.

2. Attieciba uz sabiedribas akcijam, kas tiek tirgotas tirdznie-
cibas vieta Savieniba un vieta, kas atrodas tresa valsti, attieciga
kompetenta iestade vismaz reizi divos gados nosaka, vai minéto
akciju galvena tirdzniecibas vieta atrodas tresa valsti.
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Attieciga kompetenta iestade informé EVTI par $adam akcijam,
attieciba uz kuram tiek noteikts, ka to galvena tirdzniecibas
vieta atrodas tre$a valstl.

Reizi divos gados EVTI publicé tadu akciju sarakstu, kuru
galvena tirdzniecibas vieta atrodas tre$a valsti. Saraksts ir
speka divus gadus.

3. Lai nodrosinatu 32 panta konsekventu piemérosanu, EVTI
izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, precizéjot
apgrozijuma aprékina metodi, lai noteiktu akciju tirdzniecibas
galveno vietu.

Minéto regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz
Komisijai lidz 2012. gada 31. martam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos
regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.

4. Lai nodro$inatu vienotus 1. un 2. punkta piemérosanas
nosacfjumus, EVTI izstrada IstenoSanas tehnisko standartu
projektu, lai noteiktu:

a) dienu, kura, un laikposmu, par kuru ir javeic aprekins, lai
noteiktu akciju galveno tirdzniecibas vietu;

b) dienu, lidz kurai attieciga kompetenta iestade informé EVTI
par tam akcijam, kuru galvena tirdzniecibas vieta atrodas
tresa valstT;

¢) dienu, kura sarakstam ir jastajas spéka péc tam, kad to ir
publicgjusi EVTL

Minéto Istenosanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz
Komisijai lidz 2012. gada 31. martam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt punkta pirmaja dala
minétos Isteno$anas tehnisko standartu noteikumus saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

17. pants
Atbrivojums tirgus uzturétaja darbibam un primara tirgus
operacijam
1. Regulas 5, 6., 7., 12,, 13. un 14. pantu nepieméro dari-
jumiem, kas veikti, pamatojoties uz tirgus uzturétaja darbibam.

2. Saskana ar 44. panta 2. punkta minéto procediru Komi-
sija var pienemt lémumus, nosakot, ka tresas valsts tiesiskais
regulgjums un uzraudzibas sisttma nodrosina, ka minétaja
tresa valsti atlauju sapnémusais tirgus atbilst juridiski saistosam

prasibam, kuras 1. punkta noteikto atbrivojumu pieméroSanas
nolidka ir lidzvértigas prasibam Direktivas 2004/39/EK III sadala,
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/6/EK (2003.
gada 28. janvaris) par iek$¢jas informacijas launpratigu izman-
tofanu un tirgus manipulacijam (tirgus launpratigu izmantosa-
nu) () un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2004/109/EK (2004. gada 15. decembris) par atklatibas prasibu
saskanosanu attieciba uz informaciju par emitentiem, kuru
vértspapirus atlauts tirgot reguléta tirgh (3 un kuras minétaja
tresa valsti efektivi uzrauga un isteno.

Tresas valsts tiesisko regulégjumu un uzraudzibas sistému var
uzskatit par lidzvértigu, ja minétaja tresa valstt:

a) uz tirgiem attiecas registracijas pienakums un tie ir paklauti
nepartrauktai efektivai uzraudzibai un istenosanai;

b) tirgos ir spéka skaidri un parredzami vértspapiru tirdznie-
cibas atlaujas noteikumi, kas nodrosina $adu veértspapiru
godigu, pareizu un efektivu tirgoSanu un to brivu apgrozi-
jumu;

¢) vertspapiru emitentiem tiek piemérotas prasibas regulari un
nepartraukti sniegt informaciju, nodrosinot iegulditajiem
augsta limena aizsardzibu; un

d) tiek nodrosinata tirgus parredzamiba un integritate, nepie-
laujot tirgus launpratigu izmanto$anu, kas izpauzas ka
ieksgjas informacijas launpratiga izmantoSana un tirgus
manipulacija.

3. Regulas 7., 13. un 14. pantu nepieméro fiziskas vai juri-
diskas personas darbibai, ja ta darbojas ka pilnvarots primarais
tirgotajs atbilstigi noligumam ar valsts emitentu un darbojas ka
galvenais tirgotajs attieciba uz finansu instrumentu saistiba ar
primara un sekundara tirgus operacijam ar valsts parada vérts-
papiriem.

4. Sis regulas 5., 6., 12., 13. un 14. pantu nepieméro fiziskai
vai juridiskai personai, ja ta iesaistas vértspapiru isaja pardosana
vai kad tai ir neto 1sa pozicija saistiba ar stabilizacijas veiksanu
saskana ar Il nodalu Komisijas Regula (EK) Nr.2273/2003
(2003. gada 22. decembris), ar ko Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2003/6EK isteno attieciba uz atbrivojumiem
saistiba ar atpirkSanas programmam un finan$u instrumentu
stabilizaciju (3).

5. Sa panta 1. punktd minéto atbrivojumu pieméro tikai tad,
ja attieciga fiziska vai juridiska persona rakstiski pazinojusi savas
piederibas valsts kompetentajai iestadei par savu nodomu
izmantot atbrivojumu. Pazinojumu kompetentajai iestadei veic
ne velak ka 30 kalendaras dienas, pirms fiziska vai juridiska
persona plano pirmoreiz izmantot atbrivojumu.

OV L 96, 12.4.2003., 16. Ipp.
() OV L 390, 31.12.2004., 38. Ipp.
OV L 336, 23.12.2003., 33. Ipp.
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6.  Sa panta 3. punkti minéto atbrivojumu pieméro tikai tad,
ja pilnvarotais primarais tirgotajs ir rakstiski pazinojis tai
kompetentajai iestadei, kas ir attieciga kompetenta iestade attie-
ciba uz konkréto valsts parada vértspapiru, par savu nodomu
izmantot atbrivojumu. Pazinojumu kompetentajai iestadei veic
ne vélak ka 30 kalendaras dienas, pirms fiziska vai juridiska
persona plano pirmoreiz izmantot atbrivojumu.

7. Panta 5. un 6. punktd minéta kompetenta iestade var
aizliegt izmantot atbrivojumu, ja ta uzskata, ka fiziska vai juri-
diska persona neatbilst atbrivojuma nosacjjumiem. Aizliegumu
nosaka 5. un 6. punkta minétaja 30 kalendaro dienu laikposma
vai péc 3a laikpsoma, ja kompetenta iestade kostaté, ka fiziskas
vai juridiskas personas apstaklos notikuSas izmainas, kuru de|
persona vairs neatbilst atbrivojuma nosacijumiem.

8.  Tresas valsts vieniba, kas nav registréta Savieniba, nosiita
5. un 6. punktd minéto pazinojumu tas Savieniba eso3as
galvenas tirdzniecibas vietas kompetentajai iestadei, kura ta
veic tirdzniecibu.

9.  Fiziska vai juridiska persona, kas sniegusi pazinojumu
saskana ar 5. punktu, iespgjami driz rakstiski pazino savas
piederibas dalibvalsts kompetentajai iestadei par visam izmai-
nam, kas ietekmé tas tiesibas izmantot atbrivojumu, vai ari
par to, ka ta vairs nevélas izmantot atbrivojumu.

10.  Fiziska vai juridiska persona, kas veikusi pazinojumu
saskana ar 6. punktu, iesp&jami driz rakstiski pazino tai kompe-
tentajai iestadei, kas ir attieciga kompetenta iestade attieciba uz
konkréto valsts parada vértspapiru, par visam izmaipam, kas
ietekmé tas tiesibas izmantot atbrivojumu, vai ari par to, ka
ta vairs nevélas izmantot atbrivojumu.

11.  Piederibas dalibvalsts kompetenta iestade var pieprasit, lai
fiziska vai juridiska persona, kas darbojas, izmantojot 1., 3. vai
4. punkta noteiktos atbrivojumus, rakstiski iesniedz informaciju
par savam turétajam isajam pozicijam vai darbibam, ko ta veic,
izmantojot atbrivojumu. Fiziska vai juridiska persona sniedz
informaciju ne vélak ka etru kalendaro dienu laika péc piepra-
sjjuma izteik3anas.

12.  Kompetenta iestade informé EVTI divu nedélu laika no
pazinojuma saskana ar 5. vai 9. punktu par ikvienu tirgus
uzturétdgju un saskana ar 6. vai 10. punktu par ikvienu piln-
varotu primaro tirgotdju, kur§ izmanto atbrivojumu, un par
ikvienu tirgus uzturétaju un pilnvarotu primaro tirgotaju, kurs
vairs neizmanto atbrivojumu.

13.  EVTI publicé sava timekla vietné un atjaunina to tirgus
uzturétdju un pilnvaroto primaro tirgotdju sarakstu, kuri
izmanto atbrivojumu.

14.  Pazinojumu saskana ar So pantu persona kompetentajai
iestadei un kompetenta iestade EVTI var sniegt jebkura laika 60
kalendaras dienas pirms 2012. gada 1. novembra.

V NODALA
KOMPETENTO IESTAZU UN EVTI IEJAUKSANAS PILNVARAS
1. [EDALA
Kompetento iestazu pilnvaras
18. pants

Informésana un informacijas publiskosana arkartas
apstaklos

1. levérojot 22. pantu, kompetenta iestade var pieprasit, lai
fiziskas vai juridiskas personas, kam ir neto isas pozicijas sais-
tiba ar Ipasiem finansu instrumentiem vai finansu instrumentu
kategorijam, informé to vai publisko sikaku informaciju par
poziciju, ja pozicija sasniedz kompetentas iestades noteikto
informéSanas slieksni vai nokrit zem ta un ja:

a) negativi notikumi vai negativa attistiba nopietni apdraud
finansu stabilitati vai uzticéSanos tirgum attiecigaja dalibvalsti
vai viena vai vairakas citas dalibvalstis; un

b) pasakums nepieciesams apdraudéjuma novérSanai, un ta
negativa ietekme uz finansu tirgu efektivitati bis samériga
ar ta labveligo ietekmi.

2. $a panta 1. punktu nepieméro tiem finansu instrumen-
tiem, attieciba uz kuriem 5. lidz 8. pantd jau tiek pieprasita
parredzamiba. Panta 1. punkta minéto pasakumu var piemérot
kompetentas iestades noteiktos apstaklos, vai uz to var attiekties
kompetentas iestades noteikti izpémumi. [znémumus Ipasi var
precizét, lai tos piemérotu tirgus uzturétaja darbibam vai
primara tirgus darbibam.

19. pants
Informésanas pienakums aizdevéjiem arkartas apstaklos

1. Ievérojot 22. pantu, kompetenta iestade var veikt $a panta
2. punkta minéto pasakumu, ja:

a) negativi notikumi vai negativa attistiba nopietni apdraud
finan3u stabilitati vai uzticéSanos tirgum attiecigaja dalibvalsti
vai viena vai vairakas citas dalibvalstis; un

b) pasakums nepieciesams apdraudéjuma novérSanai, un ta
negativa ietekme uz finansu tirgu efektivitati bis samériga
ar ta labveligo ietekmi.



24.3.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 86/17

2. Kompetenta iestade var pieprasit, lai fiziska vai juridiska
persona, kas ir iesaistita ipasu finansu instrumentu vai noteiktas
kategorijas finansu instrumentu aizdo$ana, informé par visam
batiskam izmainam attieciba uz samaksu, kas tiek pieprasita par
$adu aizdosanu.

20. pants

Isas pardosanas un lidzigu darfjumu ierobeZojumi arkartas
apstaklos

1. Ievérojot 22. pantu, kompetenta iestade var veikt vienu vai
vairakus 33 panta 2. punkta minétos pasakumus, ja:

a) negativi notikumi vai negativa attistiba nopietni apdraud
finansu stabilitati vai uzticéSanos tirgum attiecigaja dalibvalsti
vai viena vai vairakas citas dalibvalstis; un

b) pasakums nepiecieSams apdraudéjuma novér§anai, un ta
negativa ietekme uz finansu tirgu efektivitati biis samériga
ar ta labveligo ietekmi.

2. Kompetenta iestade var aizliegt fiziskam vai juridiskam
personam iesaistities vai noteikt nosacfjumus attieciba uz to
iesaistiSanos:

a) Isaja pardosana; vai

b) darfjuma, kas nav isa pardoSana, kura rada finansu instru-
mentu vai ir saistita ar finandu instrumentu, un minéta dari-
juma ietekme vai viena no ietekmém ir cita finansu instru-
menta cenas vai vertibas pazeminasanas gadijuma pieskirt
fiziskajai vai juridiskajai personai, kas iesaistas minétaja dari-
juma, finansialu prieksrocibu.

3. Pasakumu, kas veikts saskana ar 2. punktu, var piemeérot
darfjumiem, kuri attiecas uz visiem finan$u instrumentiem,
noteiktas kategorijas finansu instrumentiem vai ipasam finansu
instrumentam. So pasakumu var piemérot kompetentas iestades
noteiktos apstaklos, vai uz to var attiekties kompetentas iestades
noteikti iznémumi. Izpémumus var jo Ipasi precizet, lai tos
piemérotu tirgus uzturétaja darbibam vai primara tirgus darbi-
bam.

21. pants

Valsts kreditriska mijmainas darjjumu ierobeZojumi
arkartas apstaklos

1. levérojot 22. pantu, kompetenta iestade var ierobezot
fiziskas vai juridiskas personas tiesibas iesaistities valsts kredit-
riska mijmainas darfjumos vai ierobezot valsts kreditriska
mijmainas darfjumu nesegto poziciju vértibu, kuros minétajam
personam atlauts iesaistities, ja:

a) negativi notikumi vai negativa attistiba nopietni apdraud
finansu stabilitati vai uzticéSanos tirgum attiecigaja dalibvalsti
vai viena vai vairakas citas dalibvalstis; un

b) pasakums nepieciesams apdraudéjuma novérSanai, un ta
negativa ietekme uz finansu tirgu efektivitati bs samériga
ar ta labveéligo ietekmi.

2. Pasakumu, kas veikts saskapa ar 1. punktu, var piemérot
noteiktas kategorijas valsts kreditriska mijmainas darfjjumiem vai
ipasiem valsts kreditriska mijmainas darfjumiem. So pasakumu
var piemérot kompetentas iestades noteiktos apstaklos, vai uz to
var attiekties kompetentas iestades noteikti iznémumi. Izné-
mumus var jo Ipasi precizét, lai tos piemerotu tirgus uzturétaja
darbibam vai primara tirgus darbibam.

22. pants
Citu kompetento iestazu pasakumi

Neskarot 26. pantu, kompetenta iestade attieciba uz tadu
finansu instrumentu, attieciba uz kuru ta nav attieciga kompe-
tenta iestade, var noteikt vai atjaunot pasakumu saskana ar 18.,
19., 20. vai 21. pantu tikai ar attiecigas kompetentas iestades
piekriSanu.

23. pants

Pilnvaras islaicigi ierobezot finanSu instrumentu 7isas
pardosanas ievérojama cenu krituma gadijuma

1. Ja vienas tirdzniecibas dienas laika kada tirdzniecibas vieta
ir ievérojams finansu instrumenta cenas kritums attieciba pret
nosléguma cenu minétaja vieta iepriek$€ja tirdzniecibas diena,
minétas tirdzniecibas vietas piederibas dalibvalsts kompetenta
iestade apsver, vai ir lietderigi aizliegt vai ierobezot fizisku vai
juridisku personu iesaistidanos 3o finan$u instrumentu isaja
pardosana minétaja tirdzniecibas vieta vai ka citadi ierobezot
darfjumus ar attiecigo finansu instrumentu minétaja tirdznie-
cibas vieta, lai nepielautu attieciga finansu instrumenta cenas
haotisku samazinasanos.

Ja saskana ar $§a punkta pirmo dalu kompetenta iestade parlie-
cinas, ka tas ir lietderigi, ta akciju vai parada instrumentu gadi-
juma aizliedz vai ierobezo fizisko un juridisko personu iesaisti-
$anos isaja pardosana minétaja tirdzniecibas vieta vai cita veida
finan$u instrumenta gadijuma ierobezo darfjumus ar attiecigo
finan$u instrumentu minétaja tirdzniecibas vieta, lai nepielautu
attiecigd finansu instrumenta cenas haotisku samazinasanos.

2. Panta 1. punkta minéto pasakumu pieméro ne ilgak ka
lidz tas tirdzniecibas dienas beigam, kas seko tirdzniecibas
dienai, kurd noticis cenas kritums. Ja tas tirdzniecibas dienas
beigas, kas seko tirdzniecibas dienai, kura noticis cenas kritums,
neskatoties uz veikto pasakumu, notiek vél viens nozimigs
finansu instrumenta cenas kritums tada apmeéra, kas atbilst
vismaz pusei no 5. punkta minéta apméra salidzinajuma ar
pirmas tirdzniecibas dienas nosléguma cenu, kompetenta iestade
var pasakumu pagarinat uz papildu laikposmu, kas neparsniedz
divas tirdzniecibas dienas péc otras tirdzniecibas dienas beigam.
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3. Panta 1. punktd minéto pasakumu pieméro kompetentas
iestades noteiktos apstaklos, vai uz to var attickties kompetentas
iestades noteikti iznémumi. Iznémumus var jo Ipasi precizét, lai
tos piemérotu tirgus uzturétdja darbibam vai primara tirgus
darbibam.

4. Ja vienas tirdzniecibas dienas laika kada tirdzniecibas vieta
ir ievérojams finansu instrumenta cenas kritums par vértibu, kas
noradita 5. punkta, §is tirdzniecibas vietas piederibas dalibvalsts
kompetenta iestade ne vélak ka divas stundas péc attiecigas
tirdzniecibas dienas beigam pazino EVTI par lémumu, ko ta
pienémusi saskana ar 1. punktu. EVTI nekavéjoties informé to
piederibas dalibvalstu kompetentas iestades, kuras ir tirdznie-
cibas vietas, kas veic darfjumus ar to pasu finansu instrumentu.

Ja kompetenta iestade nepiekrit citas kompetentas iestades veik-
tajam darbibam saistiba ar finanu instrumentu, ar kuru veic
darfjumus dazadas tirdzniecibas vietas, kuru darbibu regule
dazadas kompetentas iestades, EVTI var palidzét minétajam
iestadem panakt vienoSanos saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 19. pantu.

Samierinasanu pabeidz tas paSas tirdzniecibas dienas beigas lidz
pusnaktij. Ja attiecigas kompetentas iestades nepanak vienoSanos
samierinadanas posma, EVTI var pienemt lémumu saskana ar
Regulas (ES) Nr.1095/2010 19. panta 3. punktu. Lémumu
pienem pirms nakamas tirdzniecibas dienas sakuma.

5. Ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1287/200622. panta, likvidu
akciju gadijuma vértibas kritums ir 10 % vai vairak; nelikvidam
akcijam un citam finandu instrumentu kategorijam krituma
apmeéru preciz€ Komisija.

6. Nemot veéra attistibu finansu tirgos, EVTI var sagatavot un
noshitit Komisijai atzinumu par nepiecieSamibu pielagot 5.
punkta minéto slieksni.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 42.
pantu, grozot $a panta 5. punkta minétos sliek$nus, nemot véra
attistibu finansu tirga.

7. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 42. pantu,
precizjot, kas ir nozimigs vértibas kritums finansu instrumen-
tiem, kuri nav likvidas akcijas, nemot vera katras finansu instru-
mentu kategorijas Ipatnibas un svarstibu atskiribas.

8.  Lai nodro$inatu $a panta konsekventu piemérosanu, EVTI
izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, precizgjot apre-
kina metodi 10 % vertibas kritumam likvidajam akcijam un
Komisijas precizétajam vertibas kritumam, kas noteikts 7.
punkta.

EVTI minéto regulativo tehnisko standartu projektus iesniedz
Komisijai lidz 2012. gada 31. martam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos
regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.

24. pants
IerobeZojumu laikposms

Pasakums, ko pieméro saskana ar 18., 19., 20. vai 21. pantu,
sakotnéji ir spéka uz laikposmu, kas neparsniedz tris ménesus
no 25. pantd minéta pazinojuma publicéSanas dienas.

Pasakumu var turpmak atjaunot uz laiku, kas neparsniedz tris
meénesus, ja joprojam pastdv $ada pasakuma piemérosanas
iemesli. Ja pasakums netiek atjaunots lidz $ada triju ménesu
laikposma beigam, tas automatiski beidzas.

25. pants
Pazinojums par ierobeZojumiem

1. Kompetentd iestade savd timekla vietné publicé pazino-
jumu par visiem lémumiem noteikt vai atjaunot 18. lidz 23.
pantd minétos pasakumus.

2. Pazinojuma ieklauj sikaku informaciju vismaz par:

a) noteiktajiem pasakumiem, tostarp par tiem instrumentiem
un darfjumu kategorijam, uz kuram tie attieksies, ka ari
par to ilgumu;

b) iemesliem, kadé] kompetenta iestade uzskata, ka ir janosaka
pasakumi, tostarp pieradijumiem, kas pamato minétos iemes-
lus.

3. Pasakums, kas minéts 18. lidz 23. pant, stajas speka, kad
tick publicéts pazinojums, vai pazinojuma noteikta laika, kas ir
péc ta publicéSanas, un to piemero tikai attieciba uz tadiem
darfjumiem, kuros iesaistas péc pasakuma stasanas spéka.

26. pants
Pazinojums EVTI un citam kompetentam iestidem

1. Pirms jebkadu pasakumu saskana ar 18., 19., 20. vai 21.
pantu noteik$anas vai atjaunosanas un pirms jebkadu ierobezo-
jumu saskana ar 23. pantu noteikSanas kompetenta iestade
pazino EVTI un paréjam kompetentam iestadém par tas ierosi-
nato pasakumu.

2. Pazinojuma ieklauj sikaku informaciju par ierosinatajiem
pasakumiem, finan$u instrumentu un darfjumu kategorijam, uz
kuram tie attieksies, pieradijumus, kas pamato minéto pasa-
kumu iemeslus, un pasakumu planoto spéka stasanas laiku.
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3. Pazinojumu par ierosinajumu noteikt vai atjaunot pasa-
kumu saskapa ar 18., 19., 20. vai 21. pantu sniedz ne velak
ka 24 stundas pirms pasakuma planotas stasanas spéka vai
atjaunosanas. Arkartas apstaklos kompetenta iestade pazino-
jumu var sniegt vélak neka 24 stundas pirms pasakuma
planotas stasanas spéka, ja to nav bijis iespéams izdarit 24
stundas ieprieks. Pazinojumu par ierobezojumu saskana ar 23.
pantu sniedz pirms pasakuma planotas stasanas spéka.

4. Kompetenta iestade, kas sanem pazinojumu saskana ar $o
pantu, var veikt pasakumus saskana ar 18. lidz 23. pantu attie-
cigaja dalibvalsti, ja ta parliecinas, ka pasakums ir nepiecieSams,
lai palidzétu tai kompetentajai iestadei, kura sniedz $adu pazi-
nojumu. Kompetenta iestade, kura sanem pazinojumu, ari
sniedz pazinojumu saskapa ar 1. lidz 3. punktu, ja ta ierosina
veikt pasakumus.

2. IEDALA
EVTI pilnvaras
27. pants
EVTI veikta koordinacija

1. EVTI izpilda veicinatdja un koordinatora lomu saistiba ar
pasakumiem, ko kompetentas iestades veic saskana ar 1. iedalu.
Jo ipasi EVTI nodrosina, ka kompetentas iestades ievéro konsek-
ventu pieeju attieciba uz veiktajiem pasakumiem, ipasi attieciba
uz gadijumiem, kad jaizmanto iejaukSanas pilnvaras, noteikto
pasakumu raksturu un $adu pasakumu uzsakSanu un ilgumu.

2. Péc pazipojuma saskapa ar 26. pantu sanemsanas par
pasakumu, ko plano noteikt vai atjaunot saskapa ar 18., 19.,
20. vai 21. pantu, EVTI 24 stundas sagatavo atzinumu par to,
vai ta uzskata, ka pasakums vai ierosinatais pasakums ir nepie-
cieSams, lai noveérstu arkartas apstaklus. Atzinuma norada, vai
EVTI uzskata, ka negativi notikumi vai negativa attistiba
nopietni apdraud finansu stabilitati vai uzticé$anos tirgum
viena vai vairakas dalibvalstis, vai pasakums vai ierosinatais
pasakums ir atbilstigs un samérigs apdraudéuma novérSanai
un vai $ada pasakuma ierosinatais ilgums ir pamatots. Ja EVTI
uzskata, ka apdraudgjuma novérsanai nepiecieSams, lai pargjas
kompetentas iestades veic pasikumus, ta ari to norada sava
atzinuma. Atzinumu publicé EVTI timekla vietné.

3. Ja kompetenta iestade ierosina veikt pasakumu vai veic
pasakumus pret€ji 2. punkta minétajam EVTI atzinumam vai
atsakas veikt pasakumu pretéji EVTI atzinumam saskana ar
minéto punktu, ta 24 stundas péc EVTI atzinuma sanemsanas
sava timekla vietné publicé pazinojumu, kura pilniba paskaidro
savas ricibas iemeslus. Ja rodas $ada situacija, EVTI apsver, vai ir
pietiekami nosacfjumi un situacija atbilst tam, lai ta izmantotu
iejauksanas pilnvaras saskana ar 28. pantu.

4. EVTI regulari parskata saskana ar $o pantu veiktos pasa-
kumus, bet ne retak ka reizi tris méneSos. Ja pasakums nav
atjaunots lidz $ada triju ménesu laikposma beigam, tas automa-
tiski zaudé spéku.

28. pants
EVTI iejaukSanas pilnvaras arkartas apstiklos

1. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 9. panta 5. punktu
EVTI, ievérojot §a panta 2. punktu, vai nu:

a) pieprasa, lai fiziskas vai juridiskas personas, kam ir neto isas
pozicijas saistiba ar Ipasu finan$u instrumentu vai finansu
instrumentu kategoriju, informé kompetento iestadi vai
publisko sikaku informaciju par $adu poziciju; vai

b) nosaka aizliegumu vai nosacfjumus attieciba uz fizisku vai
juridisku personu iesaistiSanos isaja pardosana vai darijuma,
kas rada finan$u instrumentu, kur§ nav neviens no 1. panta
1. punkta c) apak$punkta minétajiem finansu instrumentiem,
vai ir saistits ar tadu finan$u instrumentu, ja $a darfjuma
ietekme vai viena no ietekmeém ir pieskirt fiziskai vai juri-
diskai personai finansialu prieksrocibu cita finansu instru-
menta cenas vai vértibas pazemina$anas gadijuma.

Pasakumu var piemérot ipasos EVTI noteiktos apstaklos, vai uz
to var attiekties EVTI noteikti iznémumi. Iznémumus var jo
ipasi precizét, lai tos piemérotu tirgus uzturétdja darbibam vai
primara tirgus darbibam.

2. EVTI pienem lémumu saskana ar 1. punktu tikai tad, ja:

a) pasakumi, kas uzskaititi 1. punkta a) un b) apakSpunkta, ir
vérsti uz finandu tirgu pienacigas darbibas un integritates
apdraudéuma vai visas Savienibas finanSu sistémas vai tas
dalas stabilitates apdraudéuma novérSanu, un situacijai ir
parrobezu ietekme; un

=

neviena kompetenta iestade nav veikusi pasakumus apdrau-
déjuma novér§anai vai viena vai vairakas kompetentas
iestades ir veikuSas pasakumus, kas nav pienacigi noversusi
apdraudéumu.

3. Veicot 1. punktd minétos pasakumus, EVTI nem véra to,
kada mera pasakums:

a) ievérojami novers finansu tirgu pienacigas darbibas un integ-
ritates apdraudéjumu vai visas Savienibas finansu sistémas
vai tas dalas stabilitates apdraudéjumu vai ievérojami uzlabo
kompetento iestazu sp&ju parraudzit $o apdraudéjumu;
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b) nerada regulativas patvalas risku;

¢) nerada negativu ietekmi uz finanu tirgu efektivitati, tostarp
samazinot likviditati Sajos tirgos vai radot neskaidribas tirgus
dalibniekiem tada veida, kas nav samérigi ar pasakuma labvé-
ligo ietekmi.

Ja viena vai vairakas kompetentas iestades veikusas pasakumu
saskana ar 18., 19., 20. vai 21. pantu, EVTI var veikt ikvienu $a
panta 1. punkta minéto pasakumu, nesniedzot 27. panta pare-
dzéto atzinumu.

4. Pirms tiek lemts par 1. punkta minéta pasakuma noteik-
$anu vai atjaunosanu, EVTI apspriezas ar ESRK un vajadzibas
gadfjuma ar citam attiecigam iestadém.

5. Pirms tiek lemts par 1. punkta minéta pasakuma noteik-
$anu vai atjaunoSanu, EVTI pazino attiecigajam kompetentajam
iestadém par ierosinato pasakumu. Pazinojuma ieklauj sikaku
informaciju par ierosinato pasakumu, finan$u instrumentu un
darfjumu kategorijam, uz kuram tie attieksies, pieradijumus, kas
pamato minéto pasakumu iemeslus, un minéto pasakumu
planoto spéka stasanas laiku.

6.  Pazinojmu sniedz ne vélak ka 24 stundas pirms pasakuma
stajanas speka vai atjaunoSanas. Arkartas apstaklos EVTI pazi-
nojumu var sniegt vélak neka 24 stundas pirms pasikuma
planotas staSanas spéka, ja to nav bijis iespgjams izdarit 24
stundas ieprieks.

7. EVTI sava timekla vietné publicé pazinojumu par visiem
lémumiem noteikt vai atjaunot kadu 1. punkta minéto pasa-
kumu. Pazinojuma precizé vismaz $adu informaciju:

a) noteiktos pasakumus, tostarp instrumentus un darfjumu
kategorijas, uz kuram tie attieksies, ka ari to ilgumu; un

b) iemeslus, kade] EVTI uzskata, ka pasakumi ir janosaka,
tostarp pieradijumus, kas pamato minétos iemeslus.

8. Péc tam, kad tiek nolemts noteikt vai atjaunot 1. punkta
noteiktos pasakumus, EVTI nekavgjoties informé kompetentas
iestades par veiktajiem pasakumiem.

9.  Pasakums stajas speka, kad EVTI timekla vietné tiek publi-
céts pazinojums, vai pazinojuma noraditaja laika, kas ir péc ta
publicésanas, un to pieméro tikai attieciba uz tadiem dariju-
miem, kuros iesaistas péc pasakuma staSanas speka.

10.  EVTI ar pienacigu regularitati un katra zina vismaz reizi
trijos ménesos parskata 1. punkta minétos pasikumus. Ja pasa-
kums netiek atjaunots lidz $ada triju meénesu laikposma beigam,
tas automatiski beidzas. Pasakumu atjaunosanai piemero 2. lidz
9. punktu.

11.  Pasakums, ko EVTI pienem saskana ar $o pantu, dominé
par jebkuru citu pasakumu, ko kompetenta iestade veikusi
saskana ar 1. iedalu.

29. pants

EVTI pilnvaras arkartas situicijas saistiba ar valsts parada
vertspapiriem

Ja rodas arkartas situacija saistiba ar valsts parada vértspapiriem
vai valsts kreditriska mijmainas darfjumiem, pieméro Regulas
(ES) Nr. 1095/2010 18. un 38. pantu.

30. pants

Negativu notikumu vai negativas attistibas turpmaka
precizéSana

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 42. pantu pienemt delegétos
aktus, precizgjot kritérijus un faktorus, kuri janem véra kompe-
tentajam iestadém un EVTI, nosakot, kados gadijumos rodas 18.
lidz 21. panta un 27. pantd minétie negativie notikumi vai
negativa attistiba un 28. panta 2. punkta a) apak$punkta mingtie
apdraudéjumi.

31. pants
EVTI pétifjumi

Péc vienas vai vairaku kompetento iestazu, Eiropas Parlamenta,
Padomes vai Komisijas pieprasijuma vai péc savas iniciativas
EVTI var veikt pétjjumu par konkrétu jautajumu vai praksi sais-
tiba ar iso pardosanu vai saistiba ar kreditriska mijmainas dari-
jumu izmantoSanu, lai izvértétu, vai minétais jautajums vai
prakse potenciali apdraud finansu stabilitati vai uzticéSanos
tirgum Savieniba.

EVTI tris méne$u laika no $ada pétjjuma beigam publicé zino-
jumu, izklastot konstatétos faktus un ieteikumus saistiba ar
attiecigo jautajumu vai praksi.

VI NODALA
KOMPETENTO IESTAZU LOMA
32. pants
Kompetentas iestades

Katra dalibvalsts $is regulas vajadzibam noriko vienu vai
vairakas kompetentas iestades.

Ja dalibvalsts noriko vairak neka vienu kompetento iestadi, ta
skaidri nosaka to attiecigo lomu un noriko attiecigu iestadi, kas
bis atbildiga par sadarbibas koordinéSanu un informacijas
apmainu ar Komisiju, EVTI un pargjo dalibvalstu kompeten-
tajam iestadém.

Dalibvalstis par norikotajam iestadém informé Komisiju, EVTI
un pargjo dalibvalstu kompetentas iestades.
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33. pants
Kompetento iestazu pilnvaras

1. Lai veiktu savus pienakumus saskapa ar So regulu, attie-
cigam kompetentajam iestadém ir visas uzraudzibas un izmek-
l€sanas pilnvaras, kas ir vajadzigas to funkciju izpildei. Tas savas
pilnvaras isteno jebkura no turpmak minétajiem veidiem:

a) tiesi;
b) sadarbiba ar citam iestadém;
c) veroties kompetentajas tiesu iestades.

2. Lai pilditu savus pienakumus saskana ar So regulu, kompe-
tentajam iestadém saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvaras:

a) pieklat jebkuram dokumentam jebkada forma, sapemt vai
izgatavot ta kopiju;

=z

pieprasit informaciju no ikvienas fiziskas vai juridiskas
personas un vajadzibas gadijuma izsaukt un iztaujat fizisku
vai juridisku personu, lai iegfitu informaciju;

¢) veikt parbaudes uz vietas, par to iepriek§ pazinojot vai nepa-
zinojot;

d) pieprasit esoSos talruna sarunu un eso$os datu plasmas
ierakstus;

e) pieprasit izbeigt jebkuru praksi, kas ir pretruna $is regulas
noteikumiem;

f) pieprasit aktivu iesaldéSanu un/vai sekvestraciju.

3. Neskarot 2. punkta a) un b) apakspunktu, kompetentajam
iestadeém ir pilnvaras atseviskos gadijumos pieprasit, lai fiziska
vai juridiska persona, kura iesaistas kreditriska mijmainas dari-
juma, sniedz $adu informaciju:

a) paskaidrojumu par darfjuma mérki un par to, vai darfjums
tiek veikts riska ierobezoSanai vai ar citu mérki; un

b) informaciju, kas apliecina pamata esoSo risku, ja darfjums
tiek veikts riska ierobezosanai.

34. pants
Dienesta noslépums

1. Pienakums glabat dienesta noslépumu attiecas uz visam
fiziskam vai juridiskam personam, kas strada vai ir stradajusas
kompetentajas iestadés vai citas iestadés, vai tadas fiziskas vai
juridiskas personas laba, kurai kompetenta iestade ir deleg&jusi
uzdevumus, tostarp kompetentas iestades noligtiem revidentiem
un ekspertiem. Konfidencidlu informaciju, uz kuru attiecas
dienesta noslépums, neizpauz citai fiziskai vai juridiskai personai
vai iestadei, ja vien $ada izpausana nav nepiecie$ama tiesvedibai.

2. Visu informaciju, ar ko kompetentas iestades apmainas
saskana ar $o regulu un kas skar darfjumu vai darbibas apstaklus
val citus eckonomiska vai personiska rakstura jautdgjumus,
uzskata par konfidencialu un uz to attiecina dienesta noslépuma
prasibas, iznemot gadjjumus, kad kompetenta iestade informa-
cijas sniegSanas laika pazino, ka $adu informaciju drikst izpaust,
vai ja $ada izpauana ir nepiecieSama tiesvedibai.

35. pants
Sadarbibas pienakums
Kompetentas iestades sadarbojas, ja tas nepiecieSsams vai ir
noderigi, piemérojot $o regulu. Jo Ipasi kompetentas iestades
nekavéjoties sniedz viena otrai informaciju, kas ir svariga to
pienakumu veiksanai saskana ar o regulu.

36. pants
Sadarbiba ar EVTI

Piemérojot $o regulu, kompetentas iestades sadarbojas ar EVTI
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1095/2010.

Kompetentas iestades nekavéjoties sniedz EVTI visu informaciju,
kas ir nepiecieSama tas pienakumu veikSanai saskana ar Regulu
(ES) Nr. 1095/2010.

37. pants

Sadarbiba parbauzu uz vietas vai izmeklésanas ligumu
gadijumos

1. Kadas dalibvalsts kompetenta iestade var lagt citas dalib-
valsts kompetentas iestades palidzibu saistiba ar parbaudi uz
vietas vai izmeklésanu.

Kompetenta iestade, kas izteikusi ligumu, informé EVTI par
ikvienu pirmaja dala minéto ligumu. Ja parbaudei vai izmeklé-
$anai ir parrobezu ietekme, EVTI var koordinét $o parbaudi vai
izmeklé$anu, un ta koordiné to, ja tas tiek lagts.

2. Ja kompetenta iestade sapem citas dalibvalsts kompetentas
iestades ligumu veikt parbaudi uz vietas, ta var:

a) pati veikt parbaudi uz vietas vai izmekléesanuy;

b) laut kompetentajai iestadei, kura iesniegusi ligumu, piedali-
ties parbaudé uz vietas vai izmeklésana;

¢) laut kompetentajai iestadei, kura iesniegusi ligumu, pasai
veikt parbaudi uz vietas vai izmeklesanu;

&

iecelt revidentus vai ekspertus parbaudes veik3anai uz vietas
vai izmeklésanas veiksanai;

¢) Ipasus, ar uzraudzibu saistitus uzdevumus izpildit kopigi ar
citam kompetentajam iestadém.
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3. EVTI var lagt kompetentajam iestadém veikt konkrétus
izmeklesanas uzdevumus un parbaudes uz vietas, ja $ada infor-
macija EVTI ir pamatoti nepiecieSama, lai ta varétu Istenot piln-
varas, kas tai skaidri pieskirtas ar $o regulu.

38. pants
Sadarbiba ar tresam valstim

1.  Kompetentas iestades iesp&u robezas noslédz sadarbibas
vienosanas ar tre$o valstu uzraudzibas iestadém par informacijas
apmainu ar tre§o valstu uzraudzibas iestadém, no $is regulas
izrietoSo saistibu izpildi tresas valstis un tadiem lidzigiem pasa-
kumiem tresas valstis, ko veic to uzraudzibas iestades papildus
pasakumiem, kuri veikti saskana ar V nodalu. Ar $adu sadar-
bibas vienoSanos nodrosina vismaz efektivu informacijas
apmainu, kas kompetentajam iestadém lauj izpildit savus piena-
kumus saskana ar 3o regulu.

Kompetenta iestade informé EVTI un citu dalibvalstu kompe-
tentas iestades, ja ta ierosina noslégt $adu vienosanos.

2. Sadarbibas vienosanas ieklauj noteikumus par datu un
informacijas apmainu, kas vajadziga, lai attieciga kompetenta
iestade izpilditu 16. panta 2. punkta noteikto pienakumu.

3. EVTI koordiné sadarbibas vienosanos izstradi starp
kompetentajam iestadém un treSo valstu attiecigajam uzrau-
dzibas iestadeém. Saja nolitka EVTI sagatavo sadarbibas vieno-
Sanas paraugformu, ko kompetentas iestades var izmantot.

EVTI ari koordiné tadas informacijas apmainu starp kompeten-
tajam iestadém, kas iegiita no tre§o valstu uzraudzibas iestadém
un kas var bat svariga, veicot pasakumus saskana ar V nodalu.

4. Kompetentas iestades sledz sadarbibas vienosanas par
informacijas apmainu ar treSo valstu uzraudzibas iestadém
tikai tad, ja uz izpausto informaciju attiecas dienesta noslépuma
garantijas, kuras ir vismaz lidzveértigas 34. panta minétajam
garantijam. Sadas informicijas apmainas noliiks ir minéto
kompetento iestazu uzdevumu izpilde.

39. pants
Personas datu parsiitiSana un glabasana

Attieciba uz personas datu parsitiSanu starp dalibvalstim vai
starp dalibvalstim un treSo valsti dalibvalstis pieméro Direktivu
95/46/[EK. Attieciba uz EVTI veikto personas datu parsitiSanu
dalibvalstim vai tresai valstij EVTI ievéro Regulu (EK)
Nr. 45/2001.

Pirmaja dala minéto personas datu glabasanas maksimalais
ilgums ir pieci gadi.

40. pants
Informacijas izpausana tresam valstim

Katru gadjjumu izskatot atseviski, kompetenta iestade var
nosiitit tresas valsts uzraudzibas iestadei datus un datu analizi,
ja ir izpilditi Direktivas 95/46/EK 25. vai 26. panta nosacjjumi.
Kompetenta iestade parliecinas, ka datu nostitiSana ir nepiecie-
§ama $is regulas mérkiem. Jebkuru $adu nositisanu veic, vieno-
joties, ka, nesanemot kompetentas iestades skaidru rakstisku
atlauju, tresa valsts nenosiita datus citas tresas valsts uzraudzibas
iestadei.

Kompetenta iestade izpauZz no citas dalibvalsts kompetentas
iestades sapemto informaciju, kas saskana ar 34. pantu ir konfi-
denciala, tresas valsts uzraudzibas iestadei tikai tad, ja attieciga
kompetenta iestade ir sanémusi informaciju nosatosas kompe-
tentas iestades skaidru piekriSanu, turklat attieciga gadijuma
informaciju izpauz tikai tiem mérkiem, kuriem kompetenta
iestade ir sniegusi savu piekriSanu.

41. pants
Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam un administrati-
viem pasakumiem, kas piemérojami §is regulas parkapumu gadi-
juma, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu to
istenoSanu. Minétas sankcijas un administrativie pasakumi ir
iedarbigi, samerigi un atturosi.

Saskana ar Regulu (ES) Nr.1095/2010 EVTI var piepemt
pamatnostadnes, lai nodrosinatu vienotu pieeju attieciba uz
dalibvalstis paredzamajam sankcijam un administrativajiem
pasakumiem.

Par Siem pirmaja un otraja dala minétajiem noteikumiem dalib-
valstis informé Komisiju un EVTI lidz 2012. gada 1. jalijam, un
nekavéjoties tas informé par visiem turpmakiem grozijumiem,
kas ietekmé minétos noteikumus.

EVTI sava timekla vietné publice un regulari atjaunina katra
dalibvalsti piemérojamo sankciju un administrativo pasakumu
sarakstu.

Dalibvalstis ik gadu sniedz EVTI apkopotu informaciju par
visam piemérotajam sankcijam vai administrativajiem pasaku-
miem. Ja kompetenta iestade publisko informaciju par to, ka
ir piemérota sankcija vai administrativs pasakums, ta par to
vienlaikus informeé EVTL
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VII NODALA
DELEGETIE AKTI
42. pants
Delegesanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ieve-
rojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 2. panta 2. punktd, 3. panta 7. punkta,
4. panta 2. punkta, 5. panta 4. punkta, 6. panta 4. punkta, 7.
panta 3. punkta, 17. panta 2. punkta, 23. panta 5. punkta un
30. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz neno-
teiktu laiku.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 2.
panta 2. punkta, 3. panta 7. punkta, 4. panta 2. punkta, 5.
panta 4. punkta, 6. panta 4. punktd, 7. panta 3. punktd, 17.
panta 2. punktd, 23. panta 5. punkta un 30. panta minéto
pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegeSanu. Lémums par atsaukSanu stajas
spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar
jau spéka esosos delegétos aktus.

4. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta pazino par to
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 2. panta 2. punktu, 3. panta 7. punktu, 4.
panta 2. punktu, 5. panta 4. punktu, 6. panta 4. punktu, 7.
panta 3. punktu, 17. panta 2. punktu, 23. panta 5. punktu un
30. pantu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja tris
méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome
nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par
savu lémumu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai
Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par trim meénesiem.

43. pants
Delegéto aktu pienemsanas termins

Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 2. panta 2. punktu,
3. panta 7. punktu, 4. panta 2. punktu, 5. panta 4. punktu, 6.
panta 4. punktu, 7. panta 3. punktu, 17. panta 2. punktu, 23.
panta 5. punktu un 30. pantu lidz 2012. gada 31. martam.

Komisija var pagarinat pirmaja dala minéto terminu par sesiem
meénesiem.

VIII NODALA
ISTENOSANAS AKTI
44. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Eiropas Vertspapiru komiteja, kas izvei-
dota ar Komisijas Lémumu 2001/528/EK ('). Minéta komiteja ir
komiteja Regulas (ES) Nr.182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES)
Nr. 182/2011 5. pantu.

IX NODALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
45. pants
ParskatiSana un zinojums

Lidz 2013. gada 30. janijam, nemot véra diskusijas ar kompe-
tentajam iestadém un EVTI, Komisija sniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei par:

a) informéSanas un informacijas publisko3anas sliek$nu saskana
ar regulas 5., 6., 7. un 8. pantu atbilstibu;

b) ietekmi, ko rada atseviskas informacijas publiskosanas
prasibas saskana ar 6. pantu, jo ipasi attieciba uz finansu
tirgu efektivitati un svarstigumu;

c) tieSas, centralizétas zinoSanas EVTI atbilstibu;

d) regulas II un III nodala noteikto ierobezojumu un prasibu

darbibu;

¢) nesegtu valsts kreditriska mijmainas darfjumu ierobeZojumu
atbilstibu un citu isas pardoSanas vai kreditriska mijmainas
darfjumu ierobezojumu vai nosacfjumu atbilstibu.

46. pants
Parejas noteikums

1. EsoSie pasakumi, kuri ir §is regulas darbibas joma un kuri
ir jau bijusi speka pirms 2010. gada 15. septembra, var tikt
pieméroti lidz 2013. gada 1. jdlijam, ja par tiem lidz 2012.
gada 24. aprilim informé Komisiju.

2. Kreditriska mijmaipas darfjumus, kuru rezultata radusies
nesegta pozicija valsts kreditriska mijmainas darfjuma un kuri
noslégti pirms 2012. gada 25. marta vai nesegto valsts kredit-
riska mijmainas ligumu ierobeZojumu apturéSanaslaika saskana
ar 14. panta 2. punktu, var paturét spéka lidz kreditriska
mijmainas darjjuma liguma termina beigam.

() OV L 191, 13.7.2001., 45. Ipp.
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47. pants
EVTI personals un resursi

EVTI lidz 2012. gada 31. decembrim izvérté tas personala un resursu vajadzibas, kas radusas, uzpemoties
pilnvaras un pienakumus saskana ar $o regulu, un par to iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei
un Komisijai.

48. pants

Stasanas spéeka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no 2012. gada 1. novembra.

Tomér 2. panta 2. punktu, 3. panta 7. punktu, 4. panta 2. punktu, 7. panta 3. punktu, 9. panta 5. punktu,
11. panta 3. un 4. punktu, 12. panta 2. punktu, 13. panta 4. un 5. punktu, 16. panta 3. un 4. punktu, 17.
panta 2. punktu, 23. panta 5., 7. un 8. punktu un 30., 42., 43. un 44. pantu pieméro no 2012. gada
25. marta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2012. gada 14. marta

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
M. SCHULZ N. WAMMEN
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LABOJUMI

Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 596/2009 (2009. gada 18. junijs), ar ko atseviskus
tiesibu aktus, kuriem pieméro Liguma 251. panta minéto procediiru, pieligo Padomes Lémumam 1999/468/EK
attieciba uz regulativo kontroles procediiru — Pieligosana regulativajai kontroles procediirai — Ceturta dala

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 188, 2009. gada 18. jiilijs)

21. un 22. lappusé pielikuma — 1. Uzpémumi, 1.6. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/82/EK (2001. gada
6. novembris) par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz veterinarajam zalém:

dzés 1. un 2. punktu.
















Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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